2009R1120 — SK — 16.08.2012 — 003.001 — 1

Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStiticie nenesu nijaki zodpovednost’ za jeho obsah
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1120/2009
z 29. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na vykonavanie reZimu

jednotnej platby ustanoveného v hlave III nariadenia Rady (ES)

¢. 73/2009, ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla reZimov

priamej podpory pre poPnohospodiarov v ramci spolo¢nej

polnohospodarskej politiky a ktorym sa ustanovuji niektoré
rezZimy podpory pre polnohospodarov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19. januara 2009,
ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidlad rezimov priamej podpory pre
pol'nohospodarov v ramci spolocnej pol'nohospodarskej politiky
a ktorym sa ustanovuji niektoré rezimy podpory pre pol'nohospodarov,
ktorym sa menia a dopliaja nariadenia (ES) & 1290/2005, (ES)
¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1782/2003 ('), a najmé na jeho ¢lanky 36, 39 ods. 2, 41 ods. 4, 43
ods. 3, 57 ods. 2, 68 ods. 7, 69 ods. 6 prvy pododsek bod a) a ods. 7
stvrty pododsek, ¢lanok 71 ods. 6 druhy pododsek a ods. 10, ¢lanok 142
pism. ¢), d), f), g), h) a q), clanky 147 a 148,

ked’ze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 795/2004 z 21. aprila 2004, ktorym
sa ustanovuju predpisy na vykondvanie schémy jednotnych
platieb ustanovenej v nariadeni Rady (ES) ¢. 1782/2003, ktorym
sa ustanovuji spolo¢né predpisy pre schémy priamej podpory
v ramci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a urcité podporné
schémy pre pol'nohospodarov (%), sa podstatne zmenilo a doplnilo.
Nasledne sa prijalo nariadenie Komisie (ES) ¢. 639/2009 z 22. jula
2009, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na vykonavanie
nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009, pokial ide o osobitnil
podporu (°). Ked’Zze sa maju vykonat' d’alSie zmeny a doplnenia
nariadenia (ES) ¢. 795/2004, je v zaujme jasnosti vhodné, aby sa
nariadenia (ES) ¢. 795/2004 a (ES) ¢. 639/2009 zlucili do
jedného nariadenia, ktoré by obsahovalo podrobné pravidla na
vykonavanie hlavy III nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

(2) 'V zaujme pravnej istoty a jasnosti je vhodné zaviest urcité defi-
nicie. Pokial’ ide o mladinu s kratkodobym striedanim, je vhodné
umoznit’ ¢lenskym $tdtom urcit’ vhodné odrody podla ich klima-
tickej a podnej primeranosti v rdmci uzemia.

(3) 'V clanku 28 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa stanovuju minimalne
poziadavky, ktoré je potrebné dodrziavat. Uplatiiovanie ¢lanku 28
ods. 1 prvého pododseku pism. b) vSak nie je vhodné pre
pol'nohospodarov, ktori dostdvaju priame platby v ramci urcitych
rezimov viazanej podpory, avSak nemaju ziadne hektare. Rezim
viazanej podpory predstavuju svojou povahou prémie v sektoroch

Q)
Q)
Q)

3

v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16.
v. EU L 141, 30.4.2004, s. 1.
v. EU L 191, 23.7.2009, s. 17.
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ovcieho a kozieho misa uvedené v hlave IV kapitole 1 oddiele
10 uvedeného nariadenia alebo platby na hovédzie a tel'acie méso
uvedené v hlave IV kapitole 1 oddiele 11 uvedeného nariadenia.
Takito pol'nohospodari sa nachadzaju v rovnakej situacii ako
pol'nohospodari, ktori su drzitel'mi osobitnych narokov na platbu
a s cielom zabezpecenia uplnej ucinnosti tychto rezimov by sa
preto s nimi malo na ucely ¢lanku 28 ods. 1 uvedeného naria-
denia zaobchadzat’ rovnakym sposobom ako s pol'nohospoddrmi,
ktori su drzitelmi osobitnych narokov na platbu.

V zaujme zjednodusenia vypoctu jednotkovej hodnoty ndrokov
na platbu by sa mali ustanovit’ jednoznacné pravidla, pokial’ ide
o zaokruhl'ovanie ¢iselnych hodnét a moznost’ rozdelenia existu-
jucich narokov na platbu v pripade, Ze velkost' parcely, ktord sa
nahlasuje alebo prenasa spolu s narokom, predstavuje len urcity
zlomok hektara, ako aj pravidla, ktoré by pokryvali zlicenie
narokov a zlomkov.

V ¢lanku 51 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa umozZiuje
odklad zaclenenia ovocia a zeleniny do rezimu jednotnej platby.
Prislusné pravidla umoznuji ustanovenie odkladu. Konkrétne treti
pododsek uvedeného ustanovenia umoziuje Clenskym Statom
reviziu rozhodnutia prijatého podla ¢lanku 68b nariadenia Rady
(ES) ¢. 1782/2003 (") s cielom zabezpetit' rychlejsiu integraciu
do rezimu jednotnej platby. AvSak podla ¢lanku 38 nariadenia
(ES) €. 73/2009, aby ¢lanok 51 ods. 1 treti pododsek uvedeného
nariadenia nadobudol u¢innost, je potrebné, aby sa prislusné
oblasti stali opravnenymi oblastami podla rezimu jednotnej
platby. Clenskym $tatom by sa teda mala umoznit’ revizia rozhod-
nutia prijatého podl'a druhého odseku clanku 51 nariadenia (ES)
¢. 1782/2003.

Mali by sa ustanovit' osobitné ustanovenia riadenia narodnej
rezervy.

V ¢lanku 41 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa ustanovuju
alternativne pripady priznania ndrokov na platbu z néarodnej
rezervy. Je vhodné, aby sa ustanovili pravidla na vypocet poctu
a hodnoty narokov na platbu, ktoré sa takto priznaju. V zdujme
toho, aby clenské Staty, ktoré maju najlepsie predpoklady vyhod-
notit” situaciu kazdého pol'nohospodara Ziadajuceho o takéto opat-
renia, mohli konat' pruznejsie, pocet narokov, ktoré sa priznaju,
by nemal byt v&acsi ako pocet nahlasenych hektarov a ich
hodnota by nemala byt vysSia ako Cciastka, ktora prislusny
Clensky stat urci na zaklade objektivnych kritérii.

Za ur¢itych okolnosti by pol'nohospodari mohli mat’ viac narokov
na platbu ako pddy, na ktort sa vztahuji, a to vzhladom na
uplynutie najmu, vratane pripadov spolo¢ného vyuzivania kimnej
plochy. Preto sa zd4 byt vhodné, aby sa ustanovil mechanizmus,
ktorym by sa zabezpecila podpora takéhoto pol'nohospodara tym,
Ze sa tato podpora sustredi na zvy$Sné pouZitelné hektare.
S cielom vyhnut' sa zneuZzivaniu tohto mechanizmu by sa mali
ustanovit’ podmienky pristupu.

(™ U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1.
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V stlade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009 sa narodna rezerva dopina
prostrednictvom nevyuzitych narokov, pripadne na dobrovolnom
zaklade, odvodom z predaja narokov na platby alebo odvodom
z predaja, ktory sa uskutoc¢ni pred urcitym dnom, ktory urcia
¢lenské Staty po tom, ¢o sa uskutocni d’alsie oddelenie pomoci.
Preto je potrebné, aby sa urCil den, po ktorom sa nevyuzité
naroky vratia do narodnej rezervy.

V pripade, Ze sa uplatni odvod z predaja narokov na platbu, mali
by sa ur¢it a diferencovat maximalne percentudlne hodnoty
a kritéria ich uplatiovania, beric pritom do uvahy typ prevodu
a naroku na platbu, ktory sa prevadza. Také odvody by vsak
nemali viest k podstatnym prekdzkam alebo zakazom prevodu
narokov na platbu. V pripade regionalneho uplatiiovania hybrid-
ného modelu by takyto odvod nemal ovplyvnit' zakladnu regio-
nalnu hodnotu narokov na platby, ale iba Ciastky spojené s histo-
rickymi odkazmi.

V  zaujme zjednodusené¢ho administrativneho spravovania
narodnej rezervy je vhodné, aby sa ustanovilo jej spravovanie
na regionalnej Urovni okrem pripadov, ktoré sa uvadzaju
v clanku 41 ods. 2, pripadne v ¢lanku 41 ods. 4 nariadenia
(ES) ¢. 73/2009, v pripade, Ze st ¢lenské Staty povinné priznat
naroky na platbu.

V c¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (ES) €. 73/2009 sa stanovuje, Ze
podpora podla rezimu jednotnej platby je dostupna
pol'nohospodarom pridelenim alebo prevodom narokov na platbu.
V zaujme toho, aby sa zmeny v pravnom Statiite hospodarstva
nemohli vyuzivat’' na obchadzanie platnych predpisov o beznom
prevode hospodérstva spojeného s prisluSnymi ¢iastkami, mali by
sa uplatiovat’ podmienky tykajiice sa predpokladaného dedicstva
alebo skuto¢ného dediCstva, zla¢enia a rozdelenia.

V ¢lanku 62 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa ustanovuje, Ze
pol'nohospodar v novom clenskom State, ktory zaviedol rezim
jednotnej platby, moze svoje naroky na platbu bez pody previest
az po tom, ako v zmysle ¢lanku 34 uvedeného nariadenia pocas
asponi jedného kalendarneho roka vyuzije asponi 80 % svojich
narokov na platbu. V zaujme toho, aby sa vzali do tuvahy
prevody pody, ktoré sa uskutocnia eSte skor, ako sa zacne uplat-
novat’ rezim jednotnej platby, prevod celého hospodarstva alebo
jeho casti spolu s budiicimi nirokmi na platbu mozno oddvod-
nene povazovat za platny prevod narokov na platbu spolu
s podou v zmysle ¢lanku 43 uvedeného nariadenia, s vyhradou
uréitych podmienok, najmid ze predavajuci by mal poziadat
o urCenie narokov na platbu, pokial sa v uvedenom nariadeni
ustanovuje, Ze na rezime sa modzu zucastiovat' len ti, ktori
v prislusnom obdobi ziskali priamu platbu.

V ¢lanku 41 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa Komisii
povoluje, aby definovala osobitné situacie, na zaklade ktorych
vznikne narok na priznanie prislusnych ciastok urCitym
pol'nohospoddrom nachadzajicim sa v situdcii, ktord im uplne
alebo Ciastocne zabranila, aby v prisluSnom obdobi poberali
priame platby. Preto je vhodné, aby sa tieto osobitné situcie
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ustanovenim urcitych pravidiel vymenovali a tak sa zabranilo
kumulovaniu prijmu z roznych priznanych narokov na platbu
pre toho istého pol'nohospodara, ¢o neovplyvni moznosti Komisie
tieto situacie pripadne doplnit d’al§imi pripadmi. Clenskym
Statom by sa okrem toho malo umoznit, aby ur€ili prislusnt
Ciastku, ktord sa pridel'uje.

Ak clensky S$tat v sulade s vnutroStatnymi pradvnymi predpismi
alebo obvyklou zavedenou praxou do definicie dlhodobého
prendjmu zahrnie aj prendjom na 5 rokov, je vhodné, aby sa
¢lenskému Statu povolilo uplatiovat’ toto kratSie obdobie.

V pripadoch, ked’ urcity pol'nohospodar odide do déchodku alebo
zomrie a ustanovi, aby sa jeho hospodarstvo Ciasto¢ne alebo
uplne previedlo na niektorého rodinného prislusnika ¢i dedica,
ktory hodla v pol'nohospodarskej ¢innosti na tomto hospodarstve
pokracovat, je vhodné, aby sa zabezpecCilo, Zze Ciastocny alebo
uplny prevod hospodarstva sa uskutoc¢ni bez zabran, a to najméi
v pripade, Ze poda, ktora je predmetom prevodu, sa v prisluSnom
obdobi tretej osobe prenajala bez toho, aby sa vopred ustanovila
moznost, ze dedi¢ bude pokracovat v polnohospodarskej
¢innosti.

Naroky by sa mali priznat’ aj pol'nohospodarom, ktori uskuto¢nili
investicie vedice k potencidlnemu zvyseniu Ciastky priamych
platieb, ktoré¢ by sa im mali pridelit, keby sa nezaviedol rezim
jednotnej platby alebo keby sa v prislusnom sektore neuskutoc-
nilo oddelenie pomoci. Osobitné pravidla by sa mali ustanovit’ na
vypocet narokov na platby v pripade, ze uréity polnohospodar uz
vlastni naroky na platbu alebo nemé Zziadne hektare. Za tych
istych okolnosti pol'nohospodari, ktori kupili alebo prenajali
pddu alebo sa zlcastnili na Statnych programoch prechodu na
int produkciu, na ktort sa v prisluSnom obdobi v ramci rezimu
jednotnej platby mohla poskytnit’ priama platba, by zostali bez
naroku na platbu, aj ked’ nadobudli podu alebo sa zicastnili na
takychto programoch so zdmerom vykonéavat’ polnohospodarsku
¢innost, za ktort by sa v buducnosti eSte mohli poskytovat’ urcité
priame platby. Preto je vhodné, aby sa v takychto pripadoch
ustanovilo priznanie narokov na platbu.

V ramci dobrej spravy rezimu je vhodné ustanovit’ pravidla, ktoré
by pokryli prevody a umoznili zmeny v narokoch na platbu,
najmd umoznili zlu¢enie zlomkovych Casti.

V ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa ustanovuje, Ze
Clensky S§tat moéze rozhodnut, Ze sa platobné naroky moézu
previest’ alebo vyuzit' len v ramci jedného a toho isté¢ho regionu.
Aby sa prediSlo praktickym problémom, mali by sa ustanovit
osobitné predpisy pre hospodarstva, ktoré sa nachadzaju
v dvoch alebo vo viacerych regionoch.

V ¢lanku 39 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa za urcitych
podmienok povoluje pestovanie konope. Je potrebné vypracovat’
zoznam opravnenych odrdd a sucasne ustanovit' ich osvedCova-
nie.
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Osobitné pravidla by sa mali ustanovit’ pre vypocet dobytcej
jednotky v suvislosti s uréovanim osobitnych narokov, pri¢om
sa vychadza z platnej konverznej tabulky, ktord sa ustanovuje
v sektore hovidzieho, tel'acieho, ov¢ieho a kozieho misa.

Ak sa Clensky S§tat rozhodne, ze vyuZije moznost' regionalizacie
rezimu jednotnej platby, mali by sa prijat’ osobitné ustanovenia,
aby sa zjednodusil vypocet prislusnej regionalnej Ciastky urcenej
pre hospodarstva, ktoré sa nachadzajii medzi dvoma alebo viace-
rymi regiéonmi, a aby sa zabezpecilo, ze tato regiondlna Ciastka sa
v prvom roku uplatiiovania rezimu prizna v celej vyske. Niektoré
ustanovenia, ktoré sa prijimaju tymto nariadenim, a to najmai tie,
ktoré sa tykaji vytvorenia narodnej rezervy, pociato¢ného
priznania narokov na platbu a prevodu narokov na platbu, by
sa mali upravit, aby sa mohli uplatiiovat’ v ramci regionalneho
modelu.

Mal by sa vytvorit’ spolo¢ny ramec osobitnych rieSeni urcitych
situacii, ktoré vznikni d’al§im oddelenim.

V hlave III kapitole 5 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa ustanovuje
osobitna podpora, ktora sa ma poskytnit’ po'nohospodarom. Mali
by sa ustanovit’ podrobné pravidla na vykonavanie tejto kapitoly.

V sulade s ¢lankom 68 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa
vyzaduje, aby sa osobitnd podpora podl'a daného clanku posky-
tovala v sulade s ostatnymi podpornymi opatreniami Spolocen-
stva alebo opatreniami financovanymi zo Stdtnej pomoci. Na
ucely spravneho riadenia rezimov by sa podobné opatrenia
nemali financovat dvakrat, v ramci osobitnej podpory aj
v ramci ostatnych rezimov pomoci Spolocenstva. Vdaka roznym
moznostiam na vykonanie osobitnej podpory by sa mala zodpo-
vednost’ za zaistenie stladu, v zavislosti od rozhodnutia, ktoré
prijmt ¢lenské Staty na vykonanie opatreni osobitnej podpory
v ramci ustanovenom nariadenim (ES) ¢. 73/2009 a v sulade
s podmienkami ustanovenymi v tomto nariadeni, ponechat’ ¢len-
skym Statom.

Vzhladom na to, ze polnohospodari by mali vzdy dodrziavat
pravne poziadavky, osobitnd podpora by nemala slazit' na ich
plnenie.

Podla c¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodu i) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 sa osobitnd podpora modze poskytnit’ na osobitné
typy hospodarenia, ktoré su dolezité na ochranu alebo zlepSenie
zivotného prostredia. Aby sa zachovala volnost' v rozhodovani
Clenskych statov pri sucasnom zabezpeceni dosledného riadenia
opatreni, mali by c¢lenské S$taty niest’ zodpovednost za vyme-
dzenie osobitnych typov hospodarenia, pricom by sa vSak opat-
reniami mali zabezpecit' nezanedbatel'né a meratel'né environmen-
talne prinosy.

Podla clanku 68 ods. 1 pism. a) bodu ii) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 sa osobitnd podpora modze poskytnut na zlepSenie
kvality pol'nohospodarskych vyrobkov. S cielom pomdct ¢Elen-
skym $tatom by sa mal ustanovit’ indikativny zoznam podmienok,
ktoré sa maju dodrzat.
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(29) Podla clanku 68 ods. 1 pism. a) bodu iii) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 sa osobitnd podpora moéze poskytnut na zlepSenie
uvadzania pol'nohospodarskych vyrobkov na trh, ak sa na ne
vzt'ahuje ¢lanok 68 ods. 2 pism. c¢) daného nariadenia, v ktorom
sa vyzaduje, aby podpora spinala kritéria ustanovené v &lankoch
2 az 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 3/2008 zo 17. decembra 2007
o informaénych a propagaénych akciach na podporu
pol'nohospodarskych vyrobkov na vnatornom trhu a v tretich
krajinach (). Mal by sa spresnit’ obsah opravnenych opatreni,
ako aj uplatnitelnych ustanoveni nariadenia Komisie (ES)
¢. 501/2008 z 5. jana 2008, ktorym sa stanovuju podrobné
pravidla uplatilovania nariadenia Rady (ES) ¢. 3/2008 o informac-
nych a propagaénych akciach na podporu pol'nohospodarskych
vyrobkov na vnutornom trhu a v tretich krajinach (?).

(30) Podla clanku 68 ods. 1 pism. a) bodu iv) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 sa osobitna podpora moze poskytnit’ na uplatiiovanie
prisnejsich noriem tykajicich sa Zivotnych podmienok zvierat.
Aby sa dosiahli prisnejSie normy tykajuce sa Zivotnych
podmienok zvierat, mala by sa ¢lenskym Statom udelit’ zodpoved-
nost’ za zriadenie systému na postdenie planov ziadatela, ktoré
maju za ciel’ riesit’ rézne aspekty zivotnych podmienok zvierat.

(31) Podla clanku 68 ods. 1 pism. a) bodu v) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 sa osobitna podpora moze poskytnit na osobitné
polnohospodérske cinnosti, ktoré maju dal§i agroenvironmen-
talny prinos. Podla ¢lanku 68 ods. 2 pism. a) sa osobitna podpora
moze poskytnit’ predovsetkym, ak ju schvélila Komisia. Malo by
sa teda prijat’ ustanovenie na spresnenie podrobného ramca, ktory
musia Clenské Staty splnit’ pri stanovovani kritérii opravnenosti na
podporu. Rovnako by sa malo ustanovit’ zriadenie postupu noti-

fikacie, posudzovania a schvalovania opatrenia Komisiou.

(32) Podla clanku 68 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa
osobitna podpora mdze poskytnit’ na rieSenie Specifickych nevy-
hod, ktoré postihuju pol'nohospodéarov v Specifickych sektoroch
v hospodarsky alebo environmentalne citlivych oblastiach, alebo
na hospodarsky citlivé typy hospodarenia v rovnakych sektoroch.
Aby sa zachoval rozsah pravomoci Clenskych Statov pri sucasnom
zabezpeceni dosledného riadenia opatreni, malo by sa prijat’ usta-
novenie, na zaklade ktorého sa im udeli zodpovednost’ za vyme-
dzenie oblasti a/alebo typov hospodarenia opravnenych na
podporu a za stanovenie prislusnej trovne. S cielom vyhnut sa
naruseniam trhu by sa vSak platby nemali zakladat' na fluktuacii
trhovych cien alebo by nemali zodpovedat’ systému deficitnych
platieb, v ramci ktorého ¢lensky $tat vyplaca pol'nohospodarom
domacu podporu na zaklade rozdielu medzi cielovou cenou
a domdcou trhovou cenou.

() U. v. EU L 3, 5.1.2008, s. 1.
® U.v.EUL

3’
147, 6.6.2008, s. 3.
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(33)

(34

(35)

(36)

(37

(38)

Podl'a ¢lanku 68 ods. 1 pism. c¢) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa
osobitna podpora moze poskytnut’ v oblastiach, na ktoré sa vzta-
huji programy restrukturalizacie a/alebo rozvoja s cielom zabez-
pecit’ sa proti opusteniu pody a/alebo riesit’ Specifické nevyhody
pre pol'nohospodarov v tychto oblastiach. Malo by sa ustanovit’
pridelenie platobnych narokov a vypocet zvysenia ich hodnoty,
najmé pokial’ ide o stanovenie referencnych sim na opravneného
pol'nohospodara, ako aj pokial’ ide o kontrolu programov clen-
skymi Statmi, ktoré by v zaujme koherencie mali dodrziavat
ustanovenia na pridelenie sum z narodnej rezervy.

Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa
osobitnd podpora moze poskytnut’ formou prispevkov na poistné
na poistenie urody, zvierat a rastlin. Mal by sa zriadit’ minimalny
rdmec, v rdmci ktorého by mali €lenské Staty ustanovit’ pravidla
v sulade s ich vnutroStatnymi zakonmi s vymedzenim spdsobu,
ako sa finanény prispevok na poistné na poistenie urody, zvierat
a rastlin pridel'uje, aby sa zaistilo, Ze sa prispevky udrziavaju na
prislusnej urovni a zaujmy spolocenstva pol'nohospodarov st
chranené.

V ¢lanku 68 ods. 1 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa usta-
novuje zna¢né mnozstvo podrobnosti o ustanoveni osobitnej
podpory uréenej na kompenzaciu pre pol'nohospodarov za niek-
toré hospodarske straty v pripade choroby zvierat alebo rastlin
a environmentdlnych nehdd prostrednictvom  finan¢nych
prispevkov do vzijomnych fondov. Mal by sa zriadit' minimélny
ramec, v ktorom cClenské Staty stanovia pravidla v sulade s ich
vnutroStatnymi pravnymi predpismi, a vymedzit’ spdsob, akym sa
bude do vzijomnych fondov prispievat, aby sa zaistilo, ze sa
finanéné prispevky udrziavajl na prislusnej urovni a zaujmy
spolo¢enstva pol'nohospodarov st chranené.

Sumy uvedené v ¢lanku 69 ods. 6 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 mé v sulade s odsekom 7 uvedeného ¢lanku vypocitat’
Komisia. Pre kazdy Cclensky Stait by sa teda mali stanovit
prislusné sumy, ako aj podmienky, ktoré ma Komisia uplatnit
pri revizii tychto sum.

V ¢lanku 46 nariadenia (ES) €. 73/2009 sa ustanovuje, ze ¢lenské
Staty tieto regiony urCia na zaklade objektivnych kritérii,
a v C¢lanku 47 uvedeného nariadenia sa ustanovuje, Ze Clenské
Staty mozu pristupit’ k regionalizécii rezimu jednotnej platby
v riadne oddévodnenych pripadoch a v sulade s objektivnymi
kritériami. Preto je vhodné, aby sa ustanovila povinnost’ oznamit’
vSetky potrebné udaje a informacie pred prislusSnymi lehotami.

Datumy oznamenia Komisii by sa mali stanovit pre pripady,
v ktorych sa clenské Staty rozhodnt uplatiovat ktortikol'vek
z moznosti stanovenych v clanku 28 ods. 1 a 2, ¢lanku 38,
¢lanku 41 ods. 2 az 5, ¢lanku 45 ods. 1 a 3, ¢lanku 46 ods. 1
a 3, ¢lanku 47 ods. 1 az 4, ¢lanku 49, ¢lanku 51 ods. 1, ¢lanku 67
ods. 1, clankoch 68 az 72 a c¢lanku 136 nariadenia (ES)
¢. 73/2009.
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(39) S cielom vyhodnotit' uplatiiovanie rezimu jednotnej platby je
vhodné, aby sa v stvislosti s vymenou informacii medzi Komi-
siou a Clenskymi §tatmi urcili podrobné pravidla a lehoty a aby sa
Komisii poskytli informacie o plochach, na ktoré sa pomoc
vyplati na celostatnej, pripadne regionalnej irovni.

(40) Nariadenia (ES) ¢. 795/2004 a (ES) ¢. 639/2009 by sa preto mali
zrusit’.

(41)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stlade so stanovi-
skom Riadiaceho vyboru pre priame platby,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clénok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa ustanovuju podrobné predpisy na vykonavanie
rezimu jednotnej platby ustanoveného v hlave III nariadenia (ES)
¢. 73/2009.

Clénok 2

Vymedzenia pojmov

Na tucely hlavy III nariadenia (ES) €. 73/2009 a na ucely tohto naria-
denia sa pouziju tieto vymedzenia pojmov:

a) ,orna poda“ je pdda obrabana na pestovanie plodin alebo udrzia-
vana v dobrom polnohospodarskom a environmentdlnom stave
v sulade s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, bez ohladu na
to, ¢i ide o podu v sklenikoch, alebo pod trvalymi alebo mobilnymi
krytmi;

b) ,trvace plodiny”“ st plodiny, ktoré sa pestuji mimo osevného
postupu okrem trvalych pasienkov, ktoré zaberaji pdodu pocas
piatich rokov alebo dlhSie a opakovane produkuji trodu, vratane
Skolok a mladiny s kratkodobym striedanim;

c) trvaly pasienok” je pdda, ktora sa minimalne pat’ rokov pouziva na
pestovanie bylinnych kimnych plodin prirodzene (samoosiate) alebo
prostrednictvom kultivacie (sejba) a nie je zahrnuta v systéme
hospodarstva na striedanie plodin, okrem pédy vynatej podl'a naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2078/92 (1), pody vynatej podla ¢lankov 22,
23 a 24 nariadenia Rady (ES) &. 1257/1999 (?) a pédy vynatej podl'a
¢lanku 39 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (3); a v tejto suvislosti

() U. v. ES L 215, 30.7.1992, 5. 85.
?) U. v. ES L 160, 26.6.1999, 5. 80.
¢) U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1.
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d)

e)

g)

h)

i)

»travy alebo iné bylinné kimne plodiny* st vSetky bylinné rastliny,
ktoré zvycajne rasti na prirodzenych pasienkoch alebo st zahrnuté
v zmesiach osiva pre pasienky alebo luky v ¢lenskych $tatoch (aj
nevyuzivanych na spasanie zvieratami). Clenské §taty moézu zahrnat
plodiny pestované na ornej pode uvedené v prilohe I;

»luka“ je orna pdda, ktora sa pouziva na produkciu travy (zasiatej
alebo prirodzene rasticej); na ucely clanku 49 nariadenia (ES)
¢. 73/2009 pasienky zahfiiaju trvalé pasienky;

»predaj“ je predaj alebo akykol'vek iny konec¢ny prevod vlastnictva
pody alebo narokov na platbu; nezahina predaj pody v pripade, ze
sa prevadza na verejné organy a/alebo pouziva vo verejnom zaujme,
pricom prevod sa v oboch pripadoch uskutociiuje na iné ako
pol'nohospodarske ucely;

»prendjom* je prenajom alebo podobné typy docasnych transakcii,

»prevod, predaj alebo prendjom nédroku na platbu spolu s podou* je
bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 27 ods. 1 tohto nariadenia, predaj
alebo prenajom narokov na platbu spolu s predajom, resp.
prengjmom na rovnaké Casové obdobie prislusného opravneného
poc¢tu hektarov v zmysle ¢lanku 34 nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
vo vlastnictve prevadzajiceho. Prevod vSetkych osobitnych narokov
v zmysle ¢lanku 44 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 vo vlastnictve
pol'nohospodara sa povazuje za prevod naroku na platbu spolu
s podou;

,zluCenie” je zlucenie dvoch alebo viacerych samostatnych
pol'nohospodarskych subjektov v zmysle ¢lanku 2 pism. a) naria-
denia (ES) ¢. 73/2009 do jedného nového pol'nohospodarskeho
subjektu v zmysle uvedeného c¢lanku, nad ktorym si z hladiska
riadenia, zisku a finanénych rizik ponechavaju kontrolu
polnohospodari, ktori povodne hospodarstvo alebo hospodarstva
riadili;

,rozdelenie“ je:

i) rozdelenie jedného polnohospodara v zmysle ¢lanku 2 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 aspon na dva samostatné
pol'nohospodarske subjekty v zmysle uvedeného clanku,
z ktorych aspont nad jednym si z hladiska riadenia, zisku
a finan¢nych rizik ponechéava kontrolu aspon jedna z pravnickych

alebo fyzickych osob, ktoré povodne hospodarstvo riadili, alebo

ii) rozdelenie jedného pol'nohospodara v zmysle ¢lanku 2 pism. a)
nariadenia (ES) ¢&. 73/2009 aspon na jeden samostatny
pol'nohospodarsky subjekt v zmysle uvedeného clanku 2
pism. a), priCom nad zvySnym pol'nohospodarskym subjektom
si ponechava kontrolu z hladiska riadenia, zisku a finan¢nych
rizik pol'nohospodar, ktory povodne hospodarstvo riadil;

»produkcna jednotka“ je asponn jedna plocha, za ktord vznikd
v prislusnom referencnom obdobi narok na priame platby, vratane
plochy osiatej krmovinami alebo aspon jedno zviera, za ktoré by
v referencnom obdobi vznikol nirok na priame platby, pripadne
spojené s prisluSnym narokom na prémiu,
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k)

)

p)

,.\
=

e

<< <2< <

»plocha krmovin“ je plocha hospodarstva, ktorda sa v priebehu
celého kalendarneho roku vyuzivala na chov zvierat, vratane ploch
v spolo¢nom uZzivani a ploch so zmieSanymi kulturami; zahrnuté nie
su:

— budovy, lesy, rybniky, cesty,

— plochy pouzivané pre iné plodiny, pre ktoré mozno poskytnat
podporu Spoloc¢enstva, pre trvalé kultiry ¢i zahradnicke plodiny,

— plochy, na ktoré sa vztahuje rezim podpory pre
pol'nohospodarov produkujucich niektoré plodiny na ornej
pdde a ktoré sa vyuZzivaju v rdmci reZzimu podpory pre suSend
krmiva alebo ktoré su predmetom vnutroStitneho programu
vynatia z produkcie;

na TUcely clanku 41 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 73/2009
»pol'nohospodari, ktori zacinaji pol'nohospodarsku c¢innost* st
fyzické alebo pravnické osoby, ktoré pocas obdobia 5 rokov
predo dinom zacatia novej polnohospodarskej Cinnosti vo svojom
mene a na vlastné riziko nevykonavali ziadnu pol'nohospodarsku
¢innost’ alebo ktoré nemali kontrolu nad pravnickou osobou vyko-
navajicou pol'nohospodarsku ¢innost’.

V pripade pravnickej osoby fyzicka osoba, ktorda ma kontrolu nad
pravnickou osobou, nesmela vo vlastnom mene a na vlastné riziko
vykonavat' ziadnu pol'nohospodarsku cinnost' ani nesmela mat
kontrolu nad  pravnickou osobou  vykonavajucou  urcit
pol'nohospodarsku Cinnost’ asponi pocas obdobia 5 rokov pred
diom zacatia pol'nohospodarskej ¢innosti touto pravnickou osobou;

,»Skolky* st skdlky uvedené v bode G/5 prilohy I k rozhodnutiu
Komisie 2000/115/ES (1),

»~mladina s kratkodobym striedanim“ st oblasti, na ktorych sa
pestuju tie druhy stromov s ¢&iselnym koédom KN 0602 90 41,
ktoré pozostavaji z drevnatych rastlin, viacrocnych plodin,
podpnikov alebo poplazov zostavajicich po zbere urody v zemi,
s novymi vyhonkami, ktoré vyrastll v nasledujucej sezone a ktoré
su zaclenené do zoznamu druhov, ktoré st vhodné na vyuzivanie
ako mladina s kratkodobym striedanim, spolu s ich maximalnym
zbernym cyklom, ktory maji clenské Staty vypracovat od roku
2010;

,0sobitné podporné opatrenia“ st opatrenia, ktorymi sa vykonava
osobitna podpora ustanovena v ¢lanku 68 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 73/2009;

»ostatné podporné nastroje Spolocenstva®™ su:

i) opatrenia ustanovené v nariadeniach Rady (ES) ¢. 1698/2005,
(ES) €. 509/2006 (%), (ES) €. 510/2006 (3), (ES) ¢&. 834/2007 (%),
(ES) ¢. 1234/2007 (°) a (ES) ¢. 3/2008 a

ii) opatrenia  financované  Europskym  pol'nohospodarskym
zarunym fondom podla clanku 3 nariadenia Rady (ES)

¢. 1290/2005 (°) vratane opatreni tykajucich sa zdravia zvierat
a rastlin.

. ES L 38, 12.2.2000, s. 1.
. EU L 93, 31.3.2006, s. 1.

. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
. EU L 189, 20.7.2007, s. 1.
. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. EU L 209, 11.8.2005, s. 1.
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HLAVA 1I
VYKONAVANIE

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Oddiel 1

Aktivacia narokov a opravnenost pédy

Clénok 3

Dedic¢stvo a predpokladané dedicstvo

1.V pripadoch, v ktorych by dediéstvo alebo predpokladané dedic-
stvo ovplyvnilo pridelenie narokov na platby, polnohospodar, ktory
nadobudne hospodarstvo alebo jeho cast, pozaduje, aby sa vypocitali
naroky na platbu pre hospodarstvo alebo jeho ¢ast, vo svojom mene.

Referencna Ciastka sa stanovi na zaklade zdedenych produkénych jedno-
tiek.

2.V pripadoch, v ktorych predpokladané dedi¢stvo mozno odvolat’,
sa ur¢enému dedicovi Gcast’ na rezime jednotnej platby povoli len jeden
raz, a to do dna ureného na predlozenie Ziadosti o platbu v ramci
rezimu jednotnej platby.

Dedenie zo zmluvy o prendjme alebo dedi¢stvo, alebo predpokladané
dedi¢stvo po pol'nohospodarovi, ktory je fyzickou osobou a ktory bol
v prisluSnom referenénom obdobi najomcom urcitého hospodarstva
alebo jeho casti, za ktoré by vznikli naroky na platbu alebo zvySenie
hodnoty narokov na platbu, sa povazuje za zdedené hospodarstvo.

3.V pripadoch, v ktorych pol'nohospodar uvedeny v odseku 1 uz ma
opravnenie na platobné naroky alebo zvySenie hodnoty narokov na
platbu, referentnd cCiastka sa stanovi na ziklade sumy prisluSnych
Ciastok suvisiacich s povodnym hospodarstvom a zdedenymi produkc-
nymi jednotkami v uvedenom poradi.

4. Na tcely tohto nariadenia sa pouziju definicie ,,dedi¢stvo* a ,,pred-
pokladané dedi¢stvo®, ktoré sa nachadzaji vo vnutroStatnych pravnych
predpisoch.

Clanok 4

Zmeny v pravnom S$tatite a nazve

V pripade zmien v prdvnom Statiute alebo nazve sa polnohospodar na
rezime jednotnej platby zGcastfiuje za tych istych podmienok ako
pol'nohospodar, ktory hospodarstvo povodne riadil, a to v rdmeci limitu
narokov na platbu, ktoré sa pdévodnému hospodarstvu priznali,
alebo v pripade pridelenia narokov alebo zvySenia hodnoty narokov
na platbu v rdmci limitov uplatnitelnych na pridelenie, pokial ide
0 povodné hospodarstvo.



2009R1120 — SK — 16.08.2012 — 003.001 — 13

V pripade zmien v pravnom Statite pravnickej osoby alebo zmeny
z fyzickej osoby na pravnickl, polnohospodarom, ktory riadi nové
hospodarstvo, je polnohospodar, ktory mal kontrolu nad povodnym
hospodarstvom, pokial’ ide o jeho riadenie, zisk a finan¢né rizika.

Clanok 5

Zlucenia a rozdelenia

V pripade, v ktorom zliéenie alebo rozdelenie ovplyvni pridelenie
narokov na platby alebo zvysi hodnotu narokov na platbu,
pol'nohospodar/pol'nohospodari, ktory/ktori riadi/riadia nové hospodar-
stvo/hospodarstva ma/maju pristup k rezimu jednotnej platby za rovna-
kych podmienok ako pol'nohospodar/pol'nohospodari, ktory/ktori riadil/
riadili pévodné hospodarstvo/hospodarstva.

Referencné cCiastka sa stanovi na zadklade produkénych jednotiek suvi-
siacich s povodnym hospodarstvom/hospodarstvami.

Clénok 6

Minimalne poZiadavky

Na ucely c¢lanku 28 ods. 1 nariadenia (ES) ¢&. 73/2009 sa
pol'nohospodari, ktori dostavaju prémiu v sektoroch ovcieho a kozieho
misa uvedenu v hlave IV kapitole 1 oddiele 10 uveden¢ho nariadenia
alebo platby na hovédzie a telacie miso uvedené v hlave IV kapitole 1
oddiele 11 uvedeného nariadenia, ktori maji menej hektarov, ako je
hranica urCena Clenskym S$tatom, povazujii za polnohospodarov, ktori
vlastnia osobitné naroky uvedené v ¢lanku 44 ods. 1 uvedeného naria-
denia.

Clanok 7
Vypocet jednotkovej hodnoty narokov na platbu

1. Naroky na platbu sa vypocitavaji na tri desatinné miesta
a zaokrahl'uju hore alebo dolu na najblizSie druhé desatinné miesto.
V pripade, Ze vypocitany vysledok predstavuje presnu polovicu, suma
sa zaokruhl'uje na najbliz§ie druhé desatinné miesto.

2.V pripade, ze velkost parcely, ktora sa prevadza spolu s narokom
v stlade s ¢lankom 43 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, predstavuje zlomok
hektara, pol'nohospodar moze previest' prislusny narok spolu s pddou
v hodnote, ktord sa vypocita v rozsahu tohto zlomku. Zvysna cast
naroku zostane pol'nohospodarovi k dispozicii v hodnote, ktora sa vypo-
¢ita zodpovedajicim spdsobom.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 43 ods. 2 uvedeného nariadenia, ak
polnohospodar prevedie zlomok néaroku bez pddy, hodnota oboch
zlomkov sa vypocita imerne.
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3. Clenské $taty mozu upravit naroky na platbu zli¢enim zlomkov
narokov rovnakého typu, ktoré vlastni jeden pol'nohospodar. Odsek 1 sa
uplatiiuje na vysledky takychto zluceni.

Clanok 8

Nahlasovanie a vyuZivanie narokov na platbu

1.  Platobné naroky je mozné nahlasit na platbu len raz za rok
pol'nohospodarom, ktory ich vlastni, najneskér do datumu na podanie
jednotnej ziadosti v stlade s c¢lankom 11 nariadenia Komisie (ES)
¢. 1122/2009 (1.

Ak vSak pol'nohospodar vyuziva moZnost’ zmenit a doplnit’ jednotni
7iadost’ v sulade s ¢lankom 14 uvedeného nariadenia, moze tiez nahlasit’
platobné naroky, ktoré vlastni do datumu jeho oznamenia zmien
a doplneni prislusnému organu za predpokladu, ze prislusné platobné
naroky nie su nahlasené inym pol'nohospodarom vzhladom na ten isty
rok.

Ak pol'nohospodar ziska prislusné platobné naroky prevodom od iného
pol'nohospodara a ak tento iny pol'nohospodar uz nahlasil uvedené
platobné néaroky, dodatocné vyhlasenie uvedenych platobnych nérokov
je prijatelné len vtedy, ak prevadzajuci uz informoval prislusny organ
o prevode v stlade s ¢lankom 12 tohto nariadenia a stiahne uvedené
platobné naroky z jeho jednotnej ziadosti v lehote ustanovenej
v ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1122/2009.

2.V pripade, Ze pol'nohospodar aj po nahlaseni parciel suvisiacich
s jeho celkovymi dostupnymi narokmi na platbu podl'a ¢lanku 35 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 stale vlastni parcelu, ktora predstavuje
zlomok hektara, méze nahlasit’ dalsi celkovy narok na platbu, ktory
opraviiuje ziskat' platbu vypocitani pro rata k velkosti parcely.
Platobny narok sa vSak bude povazovat za Uplne vyuzity na ucely
¢lanku 42 uvedeného nariadenia.

Clanok 9

Prevazne pol’'nohospodarske vyuZitie

Na tucely ¢lanku 34 ods. 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 73/2009, ak sa
pol'nohospodarska oblast’ hospodarstva vyuziva aj na
nepol'nohospodérsku ¢innost’, takato oblast’ sa povazuje za oblast’ na
prevazne pol'nohospodarske vyuzitie v pripade, Ze sa pol'nohospodarska
¢innost méze vykonavat bez vyznamnych obmedzeni spdsobenych
intenzitou, povahou, trvanim a nacasovanim nepol'nohospodarskej
¢innosti.

Clenské $taty stanovia kritéria na vykonavanie prvého odseku na ich
uzemi.

(") Pozri stranu 65 tohto uradného vestnika.
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Oddiel 2

Osobitné kritéria opravnenosti

Clénok 10

Pestovanie konope

Na tucely c¢lanku 39 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa naroky za plochy
osiate konope vyplatia pod podmienkou, ze sa pouzije osivo odrod
uvedenych v Spolo¢nom katalégu odréd druhov polnohospodarskych
rastlin 15. marca roku, za ktory sa platba poskytuje, a ktoré sa uverejnia
v stlade s ¢lankom 17 smernice Rady 2002/53/ES (!). AvsSak plochy
osiate odrodou Finola s oprdvnené na priame platby iba vo Finsku
a plochy osiate odrodou Tiborszallasi st opravnené na priame platby
iba v Madarsku. Osivo sa certifikuje v sulade so smernicou Rady
2002/57/ES (3).

Clénok 11

Odklad zaclenenia ovocia a zeleniny do reZimu jednotnej platby

1. Clenské staty, ktoré vyuzili jednu z moznosti stanovenych
v Clanku 51 ods. 1 tretom pododseku nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
moézu do 31. decembra 2010 na opravnenych hektaroch umoznit’ pesto-
vanie sekundarnych plodin pocas maximalneho obdobia troch mesiacov
so zaCiatkom kazdy rok 15. augusta alebo od datumu stanoveného
v prilohe II, pokial’ ide o prislusné clenské Staty a regiony.

2.V pripade, ze ¢lensky §tat vyuzil jednu z moznosti stanovenych
v ¢lanku 51 ods. 1 trefom pododseku nariadenia (ES) ¢. 73/2009, moze
v pripade potreby prehodnotit’ svoje rozhodnutie prijaté podla ¢lanku 51
nariadenia druhého pododseku (ES) ¢. 1782/2003 do dvoch tyzdnov od
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

Oddiel 3

Prevod narokov na platby

Clanok 12

Prevod narokov na platby

1. Naroky na platbu mozno pocas roka previest kedykol'vek.

2. Prevadzajuci oznami prevod prislusnému organu clenského Statu,
v ktorom bude prevod posobit’, v lehote, ktora ur¢i prislusny clensky
stat.

3. Clensky 3tat moze ziadat, aby prevadzajuci oznamil prevod
prislusnému organu clenského Statu, v ktorom bude prevod posobit,
v lehote, ktort ustanovi uvedeny Clensky §tat, nie vSak skor nez Sest
tyzdiov pred uskutoénenim prevodu a s prihliadnutim na posledny
datum na podanie ziadosti na zaklade rezimu jednotnej platby. Prevod
sa uskutociiyje tak, ako je to uvedené v ozndmeni, ak prislusny organ
nenamieta vo¢i prevodu a neoznami to v uvedenej lehote prevadzaju-
cemu.

() U. v. ES L 193, 20.7.2002, s. 1.
(®» U. v. ES L 193, 20.7.2002, s. 74.
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Prislusny orgdn moze namietat’ voci prevodu len vtedy, ak prevod nie je
v stlade s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a tohto nariadenia.

4. Na ucely ¢lanku 62 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa percento
narokov na platbu, ktoré pol'nohospodar vyuzil, s vynimkou platobnych
narokov predanych spolu s pddou, vypocita na zéklade poctu platob-
nych narokov, ktoré mu boli pridelené v prvom roku uplatiiovania
rezimu jednotnej platby, tieto naroky musi vyuZit’ pocas jedného kalen-
darneho roka.

Clénok 13

Regionalne obmedzenie

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 50 ods. 1 a ¢lanok 62 ods. 1
nariadenia (ES) €. 73/2009, v pripade, ze ¢lensky S§tat vyuzije moznost
ustanovenu v ¢lanku 43 ods. 1 trefom pododseku uvedeného nariadenia,
Clenské $taty na vhodnej uzemnej Grovni a na zéklade objektivnych
kritérii definujii region tak, aby sa zabezpecilo rovnaké zaobchiddzanie
so vsetkymi pol'nohospodarmi a zabranilo naruseniu trhu a hospodarske;j
sutaze.

2. Clensky &tat vymedzi region, ktory sa uvadza v odseku 1,
najneskor jeden mesiac pred datumom, ktory uréi Clensky $tat podla
¢lanku 35 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 v prvom roku uplatiiovania
moznosti ustanovenej v ¢lanku 43 ods. 1 trefom pododseku uvedeného
nariadenia.

Pol'nohospodar, ktorého hospodarstvo sa nachadza v prisluSnom
regione, nesmie svoje naroky na platbu, zodpovedajuce poctu hektarov,
ktoré nahlasi v prvom roku uplatiovania moznosti ustanovenej
v Clanku 46 ods. 1 tretom pododseku nariadenia (ES) ¢. 1782/2003
alebo ktoré nahlasi v prvom roku uplatiiovania moznosti ustanovenej
v ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, previest' ani pouzit
mimo tohto regionu.

Pol'nohospodar, ktorého hospodarstvo sa Ciastocne nachadza
v prislusnom regione, nesmie svoje naroky na platbu, zodpovedajice
poctu hektarov nachadzajucich sa v tejto oblasti, ktoré nahlasi v prvom
roku uplatiiovania uvedenej moznosti, previest' ani pouzit’ mimo tohto
regionu.

3. Obmedzenie prevodu narokov na platbu podla ¢lanku 43 ods. 1
treticho pododseku nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa nevztahuje na naroky
na platbu ziskané na zaklade dedicstva alebo predpokladaného dedicstva
bez zodpovedajuceho poctu hektarov, na ktoré mozno podporu poskyt-
nuat.

Oddiel 4

Osobitné naroky

Cldanok 14
Vypocet dobytcich jednotiek na osobitné naroky

1.  Na ucely ¢lanku 44 ods. 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa
za pol'nohospodarsku ¢innost’ vykonavanu v referenénom obdobi, vyja-
drenu v dobytc¢ich jednotkach (DJ), povazuje Cinnost,, ktora sa vypoci-
tala v sulade s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢. 795/2004.
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2. Na ucely clanku 65 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a vypoctu
pol'nohospodarskej ¢innosti vykonanej pocas uplatiiovania ¢lankov 67
a 68 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, vyjadrenej v dobytcich jednotkach
stanovenych v ¢lanku 44 ods. 2 pism. c¢) nariadenia (ES) ¢. 73/2009, sa
na priemerny pocet zvierat, na ktoré sa vztahuje priama platba uvedena
v ¢lankoch 67 a 68 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 pocas prislusného
referen¢ného obdobia uplatiuje tato konverzna tabulka:

Dobytok samcieho pohlavia a jalovice od 24 mesiacov, | 1,0 DJ
dojc¢iace kravy, dojnice

Dobytok saméiecho pohlavia a jalovice od 6 do 24 mesiacov | 0,6 DJ

Dobytok samcieho a samicieho pohlavia do 6 mesiacov 0,2 DJ
Ovce 0,15 DJ
Kozy 0,15 DJ

V pripade prémie za usmrtenie, ak nie si dostupné potrebné Udaje
tykajlice sa veku zvierat, Clensky S§tat moze previest byky, voly,
kravy a jalovice na DJ s vyuzitim koeficientu 0,7 a telatd s vyuzitim
koeficientu 0,25.

Ak to isté zviera vyuZziva niekolko prémii, platnym koeficientom bude
priemer koeficientov platnych pre rozne prémie.

3. Pocet DJ uvedeny v odsekoch 1 a 2 sa vypoclita pro rata
k narokom na platbu, pre ktoré pol'nohospodar nema hektare v roku
integracie rezimu viazanej podpory do rezimu jednotnej platby alebo
implementacie rezimu jednotnej platby, pre ktory pol'nohospodar poza-
duje pridelenie narokov, ktoré si predmetom osobitnych podmienok.
Uplatiiuje sa od narokov na platbu s najnizSou hodnotou.

Tato ziadost’ sa podd iba v prvom roku integracie rezimu viazanej
podpory do rezimu jednotnej platby alebo implementicie reZimu
jednotnej platby. Clensky S$tat uréi datum na predloZenie Ziadosti.
Ziadost’ sa moZe obnovit' v d’al§ich rokoch pre ten isty poéet osobitnych
narokov uvedenych v ¢lanku 44 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 v predcha-
dzajuicom roku alebo v pripade prevodu niektoré¢ho z tychto narokov na
platbu, alebo v pripade nahlasenia niektorych z tychto narokov na
platbu s prislusnym poc¢tom hektarov pre zostavajiice naroky na platbu.

V tychto pripadoch sa pocet DJ prepoclita pro rata na zostavajuce
naroky na platbu, pre ktoré ziadaju polnohospodari uplatnenie osobit-
nych podmienok.

Pre néroky na platbu, ktoré uZ boli nahlasené s ekvivalentnym poctom
hektarov, alebo boli prevedené, nie je mozné zaviest’ ziadnu poziadavku
na opakované urcenie Specialnej podmienky uvedené v ¢lanku 44 naria-
denia (ES) ¢. 73/2009, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 44 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 73/2009.
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4. 'V zaujme toho, aby sa skontrolovalo, ¢i sa dodrziava minimalna
pol'nohospodarska ¢innost' vyjadrena v DJ, pouziju cClenské Staty
konverznu tabulku stanovenu v odseku 2 a urcia pocet zvierat pomocou
jednej z tychto metod:

a) Clenské staty kazdého producenta poziadaju, aby eSte pred datumom,
ktory urci Elensky S$tat, najneskér vSak v den platby podla registra
pol'nohospodérskych podnikov, nahlésil pocet DJ a/alebo

b) clenské Staty pouziji na urcenie poctu DJ digitalizovani databazu
vytvoreni v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢&. 1760/2000 (') pod podmienkou, ze tato databaza poskytuje
k spokojnosti prislusného ¢lenského Statu primerané zaruky, pokial
ide o presnost’ tdajov, ktoré obsahuje na ucely rezimu jednotnej
platby.

5. Plati, ze poziadavka minimalnej pol'nohospodarskej Cinnosti sa
dodrziava, ked pocet DJ dosiahne za urcité obdobie alebo k uréitym
dilom, ktoré urcia ¢lenské Staty, 50 %. Do uvahy sa bert vsetky zvie-
rata, ktoré sa predaju alebo zabiju pocas prislusného kalendarneho roka.

6.  Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na uplatiovanie ¢lanku 30
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 v pripade producentov, ktori prostrednic-
tvom neobvykle vysokych poctov DJ pocas Casti roka umelo vytvaraji
podmienky, ktor¢  si  vyzaduji  dodrziavanie = minimalnej
pol'nohospodarskej ¢innosti.

KAPITOLA 2

Narodna rezerva

Oddiel 1

Vratenie do ndrodnej rezervy

Clénok 15

NevyuZité naroky na platbu

1. Okrem pripadov vysSej moci alebo mimoriadnych okolnosti by sa
nevyuzité naroky na platby mali vratit' do narodnej rezervy nasledujici
denn po poslednom dni upravy ziadosti podl'a rezimu jednotnej platby
v kalendarnom roku, v ktorom uplynie lehota uvedena v ¢lanku 28
ods. 3 a c¢lanku 42 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

Narok na platbu sa povazuje za nevyuzity, ak sa pocas obdobia uvede-
ného v prvom pododseku neposkytla ziadna platba pre tento narok.
Naroky na platbu, ktoré su predmetom ziadosti, a suvisiaca oblast’
urend v zmysle ¢lanku 2 bodu 23 nariadenia (ES) ¢. 1122/2009 sa
povazuju za vyuzité.

Ked plocha urcend na tucely rezimu jednotnej platby je mensia ako
nahlasend plocha, uplatnia sa tieto body, aby sa urcilo, ¢i sa naroky
na platbu maju vratit’ do narodnej rezervy v stlade s ¢lankom 42 naria-
denia 73/2009:

a) vezme sa do uvahy urcena plocha od narokov na platbu najvyssSej
hodnoty;

() U. v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1.
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b) naroky na platbu s najvyssSou hodnotou sa najprv priradia k uvedenej
ploche, nasledne sa priradia naroky na platbu nizSej hodnoty.

2. Polnohospodari sa mézu dobrovolne vzdat' svojich narokov na
platbu v prospech narodnej rezervy.

Clénok 16

Odvod z predaja narokov na platbu

1. 'V pripade, ze urcity ¢lensky $tat vyuzije moznost, ktord sa usta-
novuje v ¢lanku 43 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, ¢lensky Stat sa
mdze rozhodnut, Zze do narodnej rezervy vrati:

a) v pripade predaja narokov na platbu bez pddy az do 30 % z hodnoty
kazdého naroku na platbu alebo ekvivalentnu Cciastku vyjadrenu
po¢tom narokov na platbu. Pocas prvych troch rokov uplatiovania
rezimu jednotnej platby sa moze percento 30 % nahradit
50 % a/alebo

b) v pripade predaja narokov na platbu spolu s pddou az do 10 %
z hodnoty kazdého naroku na platbu alebo ekvivalentnu ciastku
vyjadrent poctom narokov na platbu a/alebo

¢) v pripade predaja narokov na platbu spolu s celym hospodarstvom az
do 5 % z hodnoty kazdého naroku na platbu a/alebo ekvivalentnu
¢iastku vyjadrent poctom narokov na platbu.

V pripade, Ze sa naroky na platbu spolu s podou alebo bez nej predaju
polnohospodarovi, ktory =zafina s polnohospodarskou ¢innostou,
a v pripade skuto¢ného alebo predpokladaného zdedenia narokov na
platbu sa ziadny odvod neuplatiuje.

2. Pri urovani percenta uvedeného v odseku 1 modze Clensky Stat
v ktoromkol'vek z pripadov uvedenych v odseku 1 pism. a), b) a c) toto
percento podla objektivnych kritérii diferencovat’ tak, aby sa zabezpe-
¢ilo rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi polnohospodarmi a zabranilo
naruseniu trhu a hospodarskej sutaze.

3.V pripade, Ze sa Clensky Stat, ktory regionalizoval rezim jednotnej
platby v stlade s ¢lankom 59 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 alebo
vyuzil moznost ustanoveni v c¢lanku 48 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 73/2009, rozhodne vyuzit moznost ustanovenu v ¢lanku 43 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 73/2009, percenta zniZzenia ustanovené v odsekoch 1
a 2 tohto ¢lanku sa uplatiuji po tom, ¢o sa z hodnoty narokov na
platbu odpocita oslobodena Ciastka rovnajica sa regionalnej jednotkovej
hodnote, ktorad sa vypocita v sulade s ¢lankom 59 ods. 2 alebo 3 naria-
denia (ES) ¢. 1782/2003 alebo ¢lankom 46 ods. 2 a 3 nariadenia (ES)
¢. 73/2009.
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Oddiel 2

Pridelenie narokov na platbu z narodnej rezervy

Clénok 17

Urcenie narokov na platbu

1.V pripade, Ze ¢lensky §tat vyuZije moznosti ustanovené v ¢lanku 41
ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, pol'nohospodari mézu v sulade
s podmienkami ustanovenymi v tomto oddiele a na zaklade objektiv-
nych kritérii, ktoré uréi prislusny ¢lensky Stat, ziskat naroky na platby
z narodnej rezervy.

2.V pripade, Ze o priznanie naroku na platbu z ndrodnej rezervy
poziada pol'nohospodar, ktory nevlastni ziadny narok na platbu, nemoze
jednorazovo ziskat' vacsi pocet narokov na platbu, ako je pocet hekta-
rov, ktoré ma (vo vlastnictve alebo v prenajme).

3.V pripade, ze o priznanie narokov na platbu z narodnej rezervy
poziada pol'nohospodar, ktory uz vlastni naroky na platbu, nemoze
ziskat' vac¢si pocet narokov na platbu, ako je pocet hektarov v jeho
drzbe, na ktoré nevlastni ziadny narok na platbu.

Jednotkova hodnota kazdého naroku na platbu, ktory pol'nohospodar uz
vlastni, sa moze zvysit.

4. Hodnota kazdého naroku na platbu, ktord sa ziska v stlade
s odsekom 2 alebo 3, s vynimkou odseku 3 druhého pododseku, sa
vypocita tak, Ze prislusna ciastka, ktora ¢lensky $tat urci podl'a objek-
tivnych kritérii, a tak, aby sa zabezpecCilo rovnaké zaobchadzanie so
vSetkymi pol'nohospoddrmi a zabranilo naruSeniu trhu a hospodarske;
sut'aze, sa vydeli po¢tom narokov, ktoré sa maju pridelit’.

Clénok 18

Uplatiiovanie ¢lanku 41 ods. 3 nariadenia (ES) €. 73/2009 v pripade
mensieho poctu hektarov ako narokov na platbu

1.V pripade, Ze ¢lensky §tat vyuzije moznost’ ustanoventl v ¢lanku 41
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, na poziadanie a v stlade s tymto
¢lankom moéze v prislusnych oblastiach priznat naroky na platbu
pol'nohospodarom, ktori nahlasuju menej hektarov, ako je pocet zodpo-
vedajici narokom na platbu, ktoré sa priznali v stlade s ¢lankami 43
a 59 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.

V takom pripade poI'nohospodar do narodnej rezervy vrati cely narok na
platbu, ktory vlastni alebo ktory by sa mu priznal, s vynimkou narokov
na platbu, na ktoré sa vzt'ahujl osobitné podmienky uvedené v ¢lanku 44
nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

Na tucely tohto ¢lanku ,,naroky na platbu® znamenaji len naroky na
platbu pridelené ¢lenskym S$tditom v prvom roku uplatiiovania rezimu
jednotnej platby vratane ktoréhokol'vek roku integracie viazanej

podpory.
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2. Pocet narokov na platbu pridelenych z narodnej rezervy sa rovna
poc¢tu hektarov, ktoré polnohospodar nahlasil v roku, ked podaval
Ziadost.

3. Jednotkovd hodnota narokov na platby pridelené z narodnej
rezervy sa vypocita vydelenim referencnej Ciastky pol'nohospodara
poctom hektarov, ktoré nahlasil.

4.  Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiiuju na pol'nohospodara, ktory nahlasil
menej ako 50 % celkového poctu hektarov, ktoré ma (vo vlastnictve
alebo v prenajme) pocas referencného obdobia.

5. Na ucely odsekov 1, 2 a 3 sa hektare prevedené predajom alebo
prengjmom a nenahradené prisluSnym poctom hektarov zaclenia do
poctu hektarov, ktoré pol'nohospodar nahlasi.

6.  Prislusny pol'nohospodar nahlasuje vSetky hektare, ktoré ma
v Case ziadosti.

Clénok 19

VSeobecné ustanovenia pre pol'nohospodarov v osobitnej situacii

1. Na ucely ¢lanku 41 ods. 4 nariadenia (ES) ¢&. 73/2009 su
»pol'nohospodari v osobitnej situacii pol'nohospodari, ktori sa uvadzaju
v ¢lankoch 20 az 23 tohto nariadenia.

2.V pripadoch, v ktorych polnohospodar v osobitnej situacii spiia
podmienku, aby sa nani vztahovali aspon dva z clankov 20, 21 a 22,
ziska pocet narokov na platbu stanoveny v sulade s ¢lankom 17 ods. 2
a 3, pricom ich hodnota je najvys$Sou, aki moze ziskat na zaklade
uplatnenia kazdého z &lankov, v pripade ktorych spiiia podmienky.

V pripade, ze pol'nohospodar tiez vyuziva vyhody pridelenia narokov
podla »MI1 ¢lanku 17 <, celkovy pocet narokov, ktoré sa maji
pridelit, nepresiahne pocet urCeny v stlade s uvedenym c¢lankom.

3.V pripadoch, v ktorych uplynie platnost’ prendjmu uvedeného
v ¢lankoch 20 a 22 po poslednom dni uréenom na predlozenie Ziadosti
v ramci rezimu jednotnej platby v prvom roku jeho uplatiovania,
prislusny pol'nohospodar méze poziadat, aby sa po skonceni platnosti
prenajmu do dna, ktory ur¢i prislusny clensky $tat, najneskor vsak
v posledny den nasledujuceho roku, ktory je ureny na zmeny
a doplnenia ziadosti o podporu, urcili jeho naroky na platbu.

4.V pripade, ze v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi alebo
zavedenou zvycCajnou praxou definicia dlhodobého prenajmu zahfiia aj
prendjom na pét rokov, Clenské Staty sa mozu rozhodnut, Ze na tento
prenajom sa uplatnia ¢lanky 20, 21 a 22.
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Clanok 20
Prevod prenajatej pody

1.  Polnohospodar, ktory na =zaklade prevodu, predajom alebo
prenajmom na Sest’ alebo viac rokov, bezplatne alebo za symbolicka
cenu alebo v dosledku skutocného alebo predpokladaného dedicstva
ziskal urité hospodarstvo alebo jeho cast, ktord bola v prislusnom
obdobi prenajata tretej osobe, od polnohospodara, ktory odisiel do
dochodku, ukonciac polnohospodarsku cinnost, alebo zomrel pred
datumom urcenym na predlozenie Ziadosti v ramci rezimu jednotnej
platby v prvom roku jeho uplatiiovania, moZze ziskat' ndroky na platbu,
ktoré sa vypocitaju tak, Ze prislusna Ciastka urcena clenskym Statom na
zaklade objektivnych kritérii tak, aby sa zabezpecilo rovnaké zaobcha-
dzanie so vSetkymi pol'nohospodarmi a zabranilo naruSeniu trhu a hospo-
darskej sut'aze, sa vydeli poctom hektarov, ktory nesmie byt vacsi, ako
je pocet hektarov hospodarstva alebo jeho casti, ktort ziskal.

2. Polnohospodari, ktori sa uvadzaji v odseku 1, st vsetci ti, ktori
mozu ziskat’ hospodarstvo alebo jeho cast’, ako sa uvadza v odseku 1,
v dosledku skutocného alebo predpokladaného dedicstva.

Clénok 21

Investicie

1. Clenské $tity moézu zvysit hodnotu alebo pridelit naroky na
platbu pol'nohospodarom, ktori investovali do sektora, ktory je pred-
metom integracie do rezimu jednotnej platby podla hlavy III kapitoly
4 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 podl'a objektivnych kritérii a tak, aby sa
zabezpeCilo rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi pol'nohospodarmi
a zabrénilo naruseniu trhu a hospodarskej sut'aze.

Pri stanovovani kritérii uvedenych v prvom pododseku ¢lenské Staty
zohl'adnia referencné obdobie a/alebo d’alsie kritéria pouzivané na inte-
graciu v prislusnom sektore.

2. Odsek 1 sa uplatiuje mutatis mutandis v pripade ukoncéenia uplat-
fovania rezimu jednotnej platby podla c¢lanku 122 nariadenia (ES)
¢. 73/2009.

Clénok 22

Prenajom a odkupenie pody

1. Polnohospodér, ktory medzi skoncenim prislusného obdobia na
zavedenie rezimu jednotnej platby a 15. majom 2004, pokial’ ide o zave-
denie rezimu jednotnej platby pred rokom 2009, alebo pred 31. januarom
2009 v pripade uplathovania hlavy III kapitoly 3 nariadenia (ES)
¢. 73/2009 prenajal na Sest’ alebo viac rokov hospodarstvo alebo jeho
cast’, ktorého podmienky prenajmu nemozno prispdsobit, moze ziskat
naroky na platbu vypocitané tak, ze prislusna Ciastka, ktort clensky Stat
ur¢i podl'a objektivnych kritérii a tak, aby sa zabezpecilo rovnaké zaob-
chadzanie so vSetkymi pol'nohospodarmi a zabranilo naruseniu trhu
a hospodarskej sutaze, sa vydeli po¢tom hektarov, ktory nepresahuje
pocet prenajatych hektarov.
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Pri stanovovani kritérii uvedenych v prvom odseku clenské Staty
zohl'adnia najmi situacie, ked maji pol'nohospodari k dispozicii iba
prenajaté hektare.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje na pol'nohospodarov, ktori v suvislosti so
zavedenim rezimu jednotnej platby pred rokom 2009 kupili bud’ v refe-
renénom obdobi na zavedenie, alebo pred 15. majom 2004,
alebo v pripade uplatnovania hlavy III kapitoly 3 nariadenia (ES)
¢. 73/2009 pred 31. januarom 2009 hospodarstvo alebo jeho Ccast,
ktorého poda bola prenajimana pocas referencného obdobia, a ktori
zaCinaju alebo rozSiruju svoju polnohospodarsku cinnost v ramci
jedného roka po uplynuti prenajmu.

Na ucely prvého pododseku ,,pdda v prendjme” znamena pddu, ktora
bola v Case kiipy alebo po nej predmetom prenajmu, ktory nebol nikdy
obnoveny, okrem obnovenia vyplyvajuceho z pravnej povinnosti.

Clanok 23

Spravne ukony a rozhodnutia sidu

Ak by mal pol'nohospodar pravo prijat’ naroky na platbu alebo zvysenie
hodnoty existujicich narokov na zéklade definitivneho rozhodnutia stidu
alebo na zaklade definitivneho spravneho ukonu prislusného organu
Clenského S$tatu, pol'nohospodar dostane pocet a hodnotu narokov na
platbu uréentt v danom rozhodnuti alebo ukone v deii, ktory urci
Clensky S$tat, najneskor vSak v den predlozenia ziadosti v ramci rezimu
jednotnej platby po datume vydania daného rozhodnutia alebo ukonu
a bertic do uvahy uplatiovanie ¢lanku 34 a/alebo 35 nariadenia (ES)
¢. 73/20009.

Oddiel 3

Regiondalna sprava

Clénok 24

Regionilne rezervy

1. Clenské §tity mozu nirodnu rezervu spravovat na regionalnej
urovni.

V takomto pripade ¢lenské Staty pridelia, bud’ celkom, alebo ¢iastocne,
pocty dostupné na narodnej Grovni na zaklade objektivnych kritérii, tak
aby sa  zabezpeCilo rovnaké zaobchadzanie so  vSetkymi
pol'nohospodarmi a zabranilo naruSeniu trhu a hospodarskej sutaze.

2. O Cdiastkach, ktoré sa pridelia na kazdej regiondlnej Grovni, plati,
ze ich mozno pridelovat’ len v ramci dotknutej oblasti, okrem pripadov,
ktoré sa uvadzaju v Clanku 41 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 73/2009
alebo v stlade s rozhodnutim ¢lenského §tatu v pripade, Ze sa uplatni
¢lanok 41 ods. 2 uvedeného nariadenia.
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HLAVA 1II
PRIDELENIE NAROKOV NA PLATBU

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Clanok 25
Ziadosti

1. Hodnota a pocet, pripadne zvySenie narokov na platby, ktoré su
pridelené na zéaklade ziadosti pol'nohospodara, moézu byt docasné.
Kone¢na hodnota a pocet sa ur¢ia najneskor do 1. aprila roku, ktory
nasleduje po prvom roku uplatiiovania rezimu jednotnej platby alebo
integracie viazanej podpory, po tom, ¢o sa vykona prislusna kontrola
podl'a ¢lanku 20 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

2. Polnohospodari mézu predlozit’ ziadosti podla rezimu jednotnej
platby, ktoré st predmetom konec¢ného urenia narokov, na zaklade
docasnych narokov alebo v pripade, ze Clensky §tat vyuZzije moznost
ustanoventt v ¢lankoch 26 a 27 na zaklade narokov ziskanych na
zéklade sukromnozmluvnych ustanoveni uvedenych v danych ¢lankoch.

3. Ziadatel' k spokojnosti prislusného ¢lenského §tatu preukaze, Ze ku
ditu predlozenia Zziadosti o naroky na platbu je pol'nohospodarom
v zmysle ¢lanku 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

4. Clensky $tit sa moze rozhodnut, ze vytvori minimalnu velkost na
jedno hospodarstvo vzhladom na pol'nohospodarsku vymeru, na ktort
mozno pozadovat naroky na platbu. Minimalna velkost' vSak nesmie
byt vécsia, ako su limity stanovené v sulade s clankom 28 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

Minimalna velkost’ sa nestanovi na uréenie osobitnych narokov uvede-
nych v ¢lanku 60 alebo 65 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 podl'a ustanoveni
¢lanku 28 ods. 1 uvedeného nariadenia.

Clénok 26

Stukromnozmluvné ustanovenie v pripade predaja

1.V pripade, Ze sa v kiipno-predajnej zmluve, ktora sa uzavrie alebo
zmeni najneskor do datumu predlozenia ziadosti na pridelenie narokov
na platbu, bud’ v prvom roku uplatiiovania rezimu jednotnej platby,
alebo v roku integracie viazanej podpory, ustanovuje, ze celé hospodar-
stvo alebo jeho Cast’ sa v celosti alebo ¢iastocne predava spolu s narokmi
na platbu alebo zvySenim hodnoty nirokov na platbu, ktoré sa maju
pridelit vzhladom na hektare hospodarstva alebo jeho casti, ktora sa
prevadza, mézu clenské Staty povazovat kupno-predajnii zmluvu za
prevod néarokov na platbu s pddou.

2. Predavajuci poziada o pridelenie alebo zvySenie narokov na
platbu, pricom k svojej ziadosti prilozi kopiu kupno-predajnej zmluvy
a uvedie produkéné jednotky a pocet hektarov, za ktoré hodla previest
naroky na platbu.
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3. Clensky $tat mbze kupujucemu povolit, aby v zastipeni predava-
juceho a s jeho vyslovnym povolenim poziadal o pridelenie narokov na
platbu. V takomto pripade cClensky S$tat overi, Ci predavajuci v den
prevodu spiiia podmienky opravnenosti, a najmi podmienku stanovent
v ¢lanku 25 ods. 3. Kupujtci poziada o platbu v ramci rezimu jednotnej
platby, pricom k svojej ziadosti prilozi kopiu kupno-predajnej zmluvy.

4. Clensky $tit moze pozadovat, aby sa ziadosti kupujticeho a preda-
vajuceho predlozili spolu alebo aby druhé ziadost’ obsahovala odkaz na
prvu.

Clénok 27

Stikromnozmluvné ustanovenie v pripade prenajmu

1.  Ustanovenie v zmluve o prenajme tykajuce sa prevodu urcitého
poctu narokov, ktory nie je vyssi ako pocet prenajatych hektirov, sa
povazuje za prenajom narokov na platbu spolu s podou v zmysle
¢lanku 43 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 v pripade, Ze:

a) pol'nohospodar prenajme inému polnohospodarovi svoje hospodar-
stvo alebo jeho Cast’ najneskdr v den ur€eny na predlozenie ziadosti
v ramci rezimu jednotnej platby v prvom roku jeho uplatiiovania
alebo v roku integracie viazanej podpory;

b) platnost’ zmluvy o prendjme sa skonci az po poslednom dni uréenom
na predloZenie ziadosti v ramci rezimu jednotnej platby a

¢) polnohospodadr sa rozhodne, Ze svoje naroky na platbu prenajme
pol'nohospodarovi, ktorému prenajal hospodarstvo alebo jeho cast.

2. Prenajimatel poZiada o pridelenie alebo zvySenie ndrokov na
platbu, pricom k Zziadosti pripoji kopiu zmluvy o prenajme a uvedie
pocet hektarov, na ktoré hodla prenajat’ naroky na platbu.

3. Ngjomca poziada o platbu v ramci rezimu jednotnej platby, pricom
k svojej ziadosti prilozi kdpiu zmluvy o prendjme.

4. Clensky §tit moze pozadovat, aby sa Ziadosti prenajimatela
a najomcu predlozili spolo¢ne alebo aby druha ziadost obsahovala
odkaz na prvu.

KAPITOLA 2

Vykondvanie reZimu jednotnej platby v novych Cclenskych Stdtoch,
ktoré uplatiiovali reZim jednotnej platby na plochu

Clanok 28
Vseobecné ustanovenia
1. Pokial nie je inak ustanovené v tejto kapitole, toto nariadenie sa

uplatiiuje na nové Clenské staty, ktoré uplatinovali rezim jednotnej platby
na plochu.
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2. Akykol'vek odkaz na c¢lanok 41 nariadenia (ES) ¢. 73/2009
v tomto nariadeni sa vyklada ako odkaz na ¢lanok 57 uvedeného naria-
denia.

3. Na ucely ¢lanku 57 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 mdzu nové
Clenské Staty stanovit’® reprezentativne obdobie, ktoré predchadza
prvému roku uplatiiovania rezimu jednotnej platby.

4.  Akékol'vek odkazy na ,referencné obdobie“ v tomto nariadeni sa
vykladaju ako odkazy na prvy rok uplatiovania rezimu jednotnej platby
alebo na referencné obdobie stanovené v ¢lanku 59 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢&. 73/2009.

Clénok 29

Pociatocné pridelenie narokov na platbu

1. Bez toho, aby bol dotknuty clanok 59 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 73/2009, na ucely ¢lanku 59 ods. 2 uvedeného nariadenia nové
Clenské Staty urcia pocet opravnenych hektarov stanovenych v uvede-
nych odsekoch na zaklade poctu hektarov, ktoré sa na ucel narokov na
platbu nahlésia v prvom roku uplatiiovania rezimu jednotnej platby.

2. Odchylne od odseku 1 mdzu nové Elenské Staty urcit’ pocet oprav-
nenych hektdrov uvedenych v c¢lanku 59 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 73/2009 na zaklade poctu hektarov, ktoré sa nahlasia v roku pred
prvym rokom uplatiiovania rezimu jednotnej platby.

V pripade, ze je pocet opravnenych hektarov, ktoré pol'nohospodari
nahldsia v prvom roku uplatiovania reZimu jednotnej platby, niZsi
ako pocet opravnenych hektarov uréenych v sulade s prvym pododse-
kom, méze novy Clensky §tat Ciastky zodpovedajuce hektarom, ktoré sa
nenahlasia, Ciastocne alebo uplne prerozdelit’ ako dodatok ku kazdému
naroku na platbu, ktory sa prideli v prvom roku uplatiiovania rezimu
jednotnej platby. Dodatok sa vypocita vydelenim Cciastky stvisiacej
s poctom pridelenych narokov na platbu.

3.V pripade, ze ¢lensky §tat vyuzije moznost’ ustanovenu v ¢lanku 59
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, mé6ze od zaciatku kalendarneho roku
pred prvym rokom uplathovania rezimu jednotnej platby pristapit
k identifikacii opravnenych pol'nohospodarov a k docasnému urceniu
poétu hektarov stanoveného v uvedenom odseku a k predbeznému
overovaniu podmienok uvedenych v ¢lanku 25 ods. 3 tohto nariadenia.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 61 nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
hodnota narokov sa vypocita vydelenim ciastky uvedenej v ¢lanku 59
ods. 1 uvedeného nariadenia celkovym poctom narokov pridelenych
podl'a tohto odseku.

4. Docasné naroky sa pol'nohospodarovi oznamia aspont mesiac pred
konecnym terminom na predkladanie Zziadosti stanovenym v sulade
s ¢lankom 56 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.



2009R1120 — SK — 16.08.2012 — 003.001 — 27

Na tucely vypoctu pol'nohospodarskej Cinnosti vyjadrenej v dobytcich
jednotkach (DJ) stanovenych v ¢lanku 44 ods. 2 pism. b) nariadenia
(ES) ¢. 73/2009 sa pocet zvierat, ktoré polnohospodar ma v obdobi
stanovenom c¢lenskym Statom, prevedie na DJ podl'a konverznej tabul'ky
ustanovenej v ¢lanku 14 ods. 2. Na ucely kontroly minimalnej
pol'nohospodérskej ¢innosti v novych ¢lenskych $tatoch podl'a ¢lanku 44
ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa uplatiiuje ¢lanok 14 ods. 4,
5a6é.

KAPITOLA 3

Integrdcia viazanej podpory

Oddiel 1

Integracia sektora ovocia a zeleniny do reZimu
jednotnej platby

Clénok 30

VSeobecné pravidla

1. Na ucely stanovenia Ciastky a ur¢enia narokov na platbu v ramci
integracie sektora ovocia a zeleniny do rezimu jednotnej platby sa
uplatiiuje oddiel A prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009, na ktoré
sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 31 tohto nariadenia, a v pripade, ak
Clensky §tat vyuzil moznost' ustanovenu v clanku 59 nariadenia (ES)
¢. 1782/2003, ustanovenia v ¢lanku 32 tohto nariadenia.

2. Pripadne sa ¢lanok 40 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 uplatiiuje na
hodnotu vsetkych narokov na platbu existujucich pred integraciou
podpory pre ovocie a zeleninu, ako aj na referencné Ciastky vypocitané
na podporu ovocia a zeleniny.

3. Na ucely tohto nariadenia v stvislosti so sektorom ovocia a zele-
niny bude prvym rokom uplatiiovania rezimu jednotnej platby rok
stanovenia Ciastok a opravnenych hektarov Clenskym Statom, ako je
uvedené v oddiele A prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009, pricom
sa bude brat do uvahy nepovinné prechodné obdobie troch rokov
uvedené v druhom pododseku bodu 2 uvedeného oddielu.

Clénok 31

Osobitné pravidla

1. 'V pripade, ak poInohospodar do posledného dna uréeného na
predloZenie ziadosti o stanovenie narokov na platbu nevlastni naroky
na platbu alebo vlastni osobitné naroky, ziska naroky na platbu vypo-
¢itané v stlade s oddielom A prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009
pre ovocie a zeleninu.

Prvy pododsek sa uplatiuje aj vtedy, ked si pol'nohospodar prenajal
naroky na platbu medzi prvym rokom uplatiiovania rezimu jednotnej
platby a rokom integracie sektora ovocia a zeleniny.
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2. Ak sa naroky na platbu polnohospodarovi pridelili alebo ich
odkupil alebo dostal do posledného dna uréeného na predlozenie
ziadosti o stanovenie narokov na platbu, hodnota a pocet jeho narokov
na platbu sa prepocita takto:

a) pocet narokov na platbu zodpoveda poctu narokov na platbu, ktoré
vlastni, zvySenému o pocet hektarov stanoveny v stlade s bodom 3
oddielu A prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009 pre ovocie a zele-
ninu, konzumné zemiaky a Skolky;

b) hodnota sa vypocita tak, Ze sa sucet hodnoty narokov na platbu,
ktoré vlastni, a referencnej Ciastky vypocitanej podl'a bodu 2 oddielu
A prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009 pre ovocie a zeleninu
vydeli ¢islom ur¢enym v sulade s pismenom a) tohto odseku.

Osobitné naroky sa vo vypoéte uvedenom v tomto pododseku nebert do
uvahy.

3.  Naroky na platbu prenajaté pred diiom uréenym na predloZenie
ziadosti podla rezimu jednotnej platby sa vezmt do tivahy vo vypocte
uvedenom v odseku 2. Naroky na platbu prenajaté prostrednictvom
zmluvného ustanovenia, ako je uvedené v Clanku 27, sa vSak vezmu
do tvahy vo vypocte uvedenom v odseku 2 tohto ¢lanku iba vtedy, ak
sa podmienky prendjmu moZzu upravit.

Clanok 32

Regionalne vykonavanie

1.V pripade, ze ¢lenské §taty vyuzili moznost’ ustanovenu v ¢lanku 59
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, pol'nohospodari ziskaju pocet
narokov na platbu, ktory sa rovna poctu novych opravnenych hektarov,
pokial’ ide o sektor ovocia a zeleniny, konzumnych zemiakov a $kdlok
nahlasenych v jednej Ziadosti v roku 2008.

Hodnota narokov na platbu sa vypocita na zaklade objektivnych a nedi-
skriminaénych kritérii.

2. Odchylne od odseku 1 prvého pododseku moézu cClenské Staty
stanovit' dodato¢ny pocet narokov na jedného pol'nohospodara na
zaklade objektivnych kritérii v sulade s oddielom A prilohy IX k naria-
deniu (ES) ¢. 73/2009 pre ovocie a zeleninu, konzumné zemiaky
a Skolky.

Oddiel 2

Vino

Pododdiel 1

Prevod podpornych programov na pomoc odvetviu
vinohradnictva a vinarstva do reZimu jednotnej platby

Clanok 33
Vseobecné pravidla
1. Na ucely stanovenia Ciastky a urCenia narokov na platbu v ramci

prevodu podpornych programov na pomoc odvetviu vinohradnictva
a vinarstva do rezimu jednotnej platby sa uplatituje oddiel C prilohy IX
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k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009, na ktoré sa vztahujii ustanovenia
¢lanku 34 tohto nariadenia, a v pripade, ak ¢lensky $tat vyuzil moznost’
ustanovenu v ¢lanku 59 alebo 71f nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 alebo
¢lanku 47 alebo 58 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, ustanovenia v ¢lanku 35
tohto nariadenia.

2. Clensky &§tat moze pristapit k identifikicii opravnenych
pol'nohospodarov od 1. januara 2009, pokial’ ide o pridelenie narokov
na platby vyplyvajicich z prevodu podpornych programov na pomoc
odvetviu vinohradnictva a vinarstva do rezimu jednotnej platby.

3. Na ucely clanku 18 tohto nariadenia v stvislosti so sektorom
vinohradnictva a vindrstva bude prvym rokom uplatiovania reZimu
jednotnej platby rok stanovenia Ciastok a opravnenych hektarov clen-
skym §tatom, ako je uvedené v oddiele C prilohy IX k nariadeniu (ES)
¢. 73/2000.

Clénok 34

Osobitné pravidla

1. V pripade, ak polnohospodar do posledného dna uréeného na
predlozenie ziadosti o stanovenie narokov na platbu nevlastni naroky
na platbu alebo vlastni iba osobitné naroky, ziska naroky na platbu
vypocitané v sulade s oddielom C prilohy IX k nariadeniu (ES)
¢. 73/2009 pre vinohradnictvo a vinarstvo.

Prvy pododsek sa uplatiuje aj vtedy, ked si pol'nohospodar prenajal
naroky na platbu medzi prvym rokom uplatiiovania rezimu jednotnej
platby a rokom prevodu podpornych programov.

2. Ak sa ndroky na platbu polnohospodarovi pridelili alebo ich
odkupil alebo dostal do posledného dna uréeného na predlozenie
ziadosti o stanovenie narokov na platbu uréeného v sulade s tymto
nariadenim, hodnota a pocet jeho narokov na platbu sa prepocita takto:

a) pocet narokov na platbu zodpoveda poctu narokov na platbu, ktoré
vlastni, zvySenému o pocet hektarov stanovenych v stlade
s oddielom C prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009;

b) hodnota sa vypocita tak, Ze sa sucet hodnoty narokov na platbu,
ktoré vlastni, a referencnej sumy vypocitanej podla oddielu
C prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009 vydeli ¢islom uréenym
v sulade s pismenom a) tohto odseku.

Osobitné naroky sa vo vypocte uvedenom v tomto pododseku neberu do
uvahy.

3. Naroky na platbu prenajaté pred ditom uréenym na predloZenie
ziadosti podla rezimu jednotnej platby stanovené v sulade s tymto
nariadenim sa vezmt do uvahy vo vypocte uvedenom v odseku 2.
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Clanok 35
Regionalne vykonavanie
1.V pripade, Ze ¢lensky $tat vyuzil moZnost’ ustanovenu v ¢lanku 59
alebo 71f nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 alebo ¢lanku 47 alebo 58 naria-
denia (ES) ¢. 73/2009, ziskaji poI'nohospodari pocet narokov na platbu,

ktory sa rovna poctu novych opravnenych hektarov vinohradov nahla-
senych v jednej ziadosti v roku 2009.

Hodnota narokov na platbu sa vypocita na zéklade objektivnych a nedi-
skriminaénych kritérii.

2. Odchylne od odseku 1 mdzu Clenské §taty stanovit’ pocet narokov
na jedného polnohospoddra na zéklade objektivnych kritérii v stlade
s oddielom C prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009.

Pododdiel 2

Vykléovanie

Clanok 36
Regionalny priemer
Na ucely ur€enia hodnoty narokov na platbu pri uplatiiovani oddielu
B prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009 stanovia Clenské Staty na
vhodnej tzemnej urovni regionalny priemer. Uréi sa ku diu, ktory
ustanovi Clensky Stat. Kazdorocne ho mozno revidovat. Vychadza

z hodnoty narokov na platbu, ktoré sa priznaji pol'nohospodarom
v prislusnej oblasti. Nediferencuje sa podl'a sektora produkcie.

HLAVA IV

OSOBITNA PODPORA

KAPITOLA 1

VSeobecné pravidla

Cléanok 37

Opravnenost’ na osobitné podporné opatrenia

1. Clenské $taty ustanovia kritéria opravnenosti na osobitné podporné
opatrenia v stlade s rdmcom ustanovenym v nariadeni (ES) ¢. 73/2009
a s podmienkami ustanovenymi v tejto hlave.

2. Clenské staty vykonavaji tato hlavu, a najméi odsek 1, v sulade
s objektivnymi kritériami a takym spOsobom, aby zabezpecili rovnaky
pristup k vSetkym pol'nohospodérom a aby sa zabranilo naruseniam trhu
a hospodarskej sttaze.
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Clénok 38

Sudlad a kumulovanie podpory

1. Clenské $taty zaistia salad medzi:

a) osobitnymi podpornymi opatreniami a opatreniami vykonavanymi
v ramci ostatnych nastrojov Spolocenstva;

b) inymi osobitnymi podpornymi opatreniami,

¢) osobitnymi podpornymi opatreniami a opatreniami financovanymi zo
Statnej pomoci.

Clenské $taty predovietkym zaistia, aby osobitné podporné opatrenia
nenarusali riadne fungovanie opatreni vykonavanych v ramci ostatnych
podpornych nastrojov Spolocenstva alebo opatreni financovanych zo
Statnej pomoci.

2.V pripadoch, ked’ sa m6ze poskytnit’ osobitné podporné opatrenie
aj v ramci opatrenia vykonavaného v ramci ostatnych podpornych
nastrojov SpolocCenstva alebo iného osobitného podporného opatrenia,
Clenské Staty zaistia, aby pol'nohospodar ziskal podporu na danu ¢innost’
len v ramci jedného takéhoto opatrenia.

Clénok 39

Podmienky pre podporné opatrenia

1.  Osobitnymi podpornymi opatreniami sa nekompenzuju naklady
spojené s dodrziavanim povinnych zavdzkov, a najmé Statutarnych
poziadaviek na riadenie a noriem na dobry pol'nohospodarsky a environ-
mentalny stav ustanovenych v prilohdch II a III k nariadeniu (ES)
¢. 73/2009 alebo inych poziadaviek uvedenych v clanku 39 ods. 3
prvom pododseku nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.

2. Osobitnymi podpornymi opatreniami sa nesmu financovat’ dane.

3. Clenské 3taty zaistia, aby sa dali osobitné podporné opatrenia,
ktoré vykonavaju, overit’ a kontrolovat'.

KAPITOLA 2

Osobitné pravidla

Clénok 40

Osobitné typy hospodarenia, ktoré su doleZité na ochranu alebo
zlepSenie Zivotného prostredia

Clenské 3taty vymedzia osobitné typy hospodérenia, ktoré s dolezité na
ochranu alebo zlepSenie zivotného prostredia, na ktoré sa poskytuje
ro¢na dodato¢na platba ustanovena v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode i)
nariadenia (ES) ¢. 73/2009. Tymito osobitnymi typmi hospodarenia sa
ma dosiahnut’ nezanedbatel'ny a meratelny environmentalny prinos.
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Clanok 41
ZlepSenie kvality pol’nohospodarskych vyrobkov

Rocn4d dodato¢nd platba na zlepSenie kvality polnohospodarskych
vyrobkov ustanovena v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode ii) nariadenia
(ES) ¢. 73/2009 mdze pol'nohospoddrom pomoct’ najmaé:

a) spiiiat’ podmienky potrebné na vstup do systémov kvality potravin
Spolocenstva podla pravnych predpisov uvedenych v clanku 68
ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a v nariadeniach Komisie
(ES) ¢&. 1898/2006 (), (ES) ¢. 1216/2007 (3), (ES) ¢. 889/2008 (%)
a (ES) ¢. 114/2009 (*) alebo

b) zapojit’ sa do stkromnych alebo vnutrostatnych certifikacnym schém
kvality potravin.

Ak sa na ucely pismena b) prvého odseku udelia osobitné podporné
opatrenia, poziadavky c¢lanku 22 ods. 2 nariadenia Komisie (ES)
¢. 1974/2006 (°) sa uplatiiuju mutatis mutandis.

Clanok 42

ZlepSenie uvadzania pol’'nohospodarskych vyrobkov na trh

1. Roc¢na dodato¢na platba pre polnohospodarov na zlepSenie
uvadzania pol'nohospodarskych vyrobkov na trh ustanovena v ¢lanku 68
ods. 1 pism. a) bode iii) nariadenia (ES) ¢&. 73/2009 pomdze
pol'nohospodarom zlepsit' uvadzanie ich pol'nohospodarskych vyrobkov
na trh tym, Ze sa zaisti lepSie informovanie o kvalite alebo vlastnostiach
vyrobkov alebo ich vyrobnych metddach a/alebo ich propagacia.

2. Clanky 4, 5 a 6 a prilohy I a II k nariadeniu (ES) & 501/2008 sa
uplathuja mutatismutandis.

Clénok 43

Uplatiiovanie prisnejSich noriem tykajucich sa Zivotnych podmienok
zvierat

1. Pri stanovovani podmienok opravnenosti na osobitni podporu pre
pol'nohospodarov, ktori uplatiujii prisnejSie normy tykajuce sa zivot-
nych podmienok zvierat ustanovené v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode iv)
nariadenia (ES) €. 73/2009 clenské Staty zohladnia, kde je to vhodné:

a) typ hospodarenia;

b) velkost' pol'nohospodarskeho podniku podla hustoty a poctu zvierat
a pracovnej sily a

¢) uplatnitelny systém pol'nohospodarskeho riadenia.

. EU L 369, 23.12.2006, s. 1.
. EU L 275, 19.10.2007, s. 3.
. EU L 250, 18.9.2008, s. 1.

. EU L 38, 7.2.2009, s. 26.

. EU L 368, 23.12.2006, s. 15.
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<< <<
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2.  PrisnejSie normy tykajuce sa Zivotnych podmienok zvierat su tie,
ktoré presahuji minimalne poziadavky ustanovené v uplatnitelnych
pravnych predpisoch Spolocenstva a vnutroStatnych pravnych pred-
pisoch, najmé v pravnych aktoch uvedenych v bode C prilohy II k naria-
deniu (ES) ¢. 73/2009. Tieto postupy modzu zahfiiat' zvySené normy
uvedené v ¢lanku 27 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1974/2006.

Clénok 44

Osobitné  poPnohospodarske  Cinnosti, ktoré maju dalsi
agroenvironmentalny prinos

1. Pri stanovovani podmienok opravnenosti na osobitni podporu pre
pol'nohospodarov vykonavajucich osobitné pol'nohospodarske cinnosti,
ktoré maju d’al§i agroenvironmentalny prinos, ustanovené v ¢lanku 68
ods. 1 pism. a) bode v) nariadenia (ES) ¢. 73/2009, zohl'adiiuju ¢lenské
Staty predovsetkym:

a) environmentalne ciele v regione, v ktorom sa ma opatrenie uplatiio-
vat, a

b) aktkol'vek podporu poskytnuti uz v ramci ostatnych podpornych
nastrojov Spolocenstva alebo v rdmci inych osobitnych podpornych
opatreni alebo opatreni financovanych zo $titnej pomoci.

2. Clanok 27 ods. 2 az 6, ods. 8, ods. 9 a ods. 13, Clanky 48 a 53
nariadenia (ES) ¢. 1974/2006 sa uplatiiuji mutatis mutandis na podporu
pre polnohospodarov vykonavajicich osobitné pol'nohospodarske
¢innosti, ktoré maji d’alsi agroenvironmentalny prinos.

3.  Komisia posudi sulad navrhnutych osobitnych podpornych opat-
reni pre polnohospodarov vykonavajucich osobitné polnohospodarske
¢innosti, ktoré maju dalsi agroenvironmentalny prinos, ktoré jej
oznamia Clenské Staty, s nariadenim (ES) ¢. 73/2009 a s tymto naria-
denim.

Ak sa Komisia domnieva, Ze navrhnuté opatrenia st v sulade s danymi
predpismi, schvali tieto opatrenia podla c¢lanku 68 ods. 2 pism. a)
bodu ii) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 do Styroch mesiacov od prijatia
informacie poskytnutej v sulade s ¢lankom 50 ods. 3 tohto nariadenia.

Ak sa Komisia domnieva, ze navrhnuté opatrenia nie su v sulade
s danymi predpismi, vyzaduje od ¢lenskych §tatov, aby navrhnuté opat-
renia néleZite upravili a ozndmili jej ich. Ak sa domnieva, Ze opatrenia
boli nalezite upravené, opatrenia schvali.

Clénok 45

Specifické nevyhody, ktoré postihuji polnohospodirov v sektore
mlieka a mlieénych vyrobkov, hovidzieho a tel’acieho masa,
ovCieho a kozieho misa a ryzZe

1.  Pri stanovovani podmienok opravnenosti na osobitnu podporu
s cielom kompenzovat Specifické nevyhody, ktoré postihuju
pol'nohospodérov v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov, hovédzieho
a telacicho misa, ovCicho a kozicho mésa a ryze v hospodarsky
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alebo environmentalne citlivych oblastiach, alebo na hospodarsky citlivé
typy hospodarenia v rovnakych sektoroch podla ¢lanku 68 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 73/2009, clenské Staty vymedzia hospo-
darsky a/alebo environmentalne citlivé oblasti a/alebo hospodarsky
citlivé typy hospodarenia opravnené na podporu so zretelom najmi
na prislusné vyrobné §truktiry a podmienky.

2. Osobitna podpora sa nesmie zakladat’ na fluktuacii trhovych cien
ani nesmie zodpovedat’ systému deficitnych platieb.

Clénok 46

Oblasti podliehajiice programom reStrukturalizacie a/alebo rozvoja

1. Podmienkami opravnenosti na osobitné podporné opatrenia
v oblastiach podliehajucich programom resStrukturalizacie a/alebo
rozvoja s cielom zabezpecCit' sa proti opusteniu pddy a/alebo riesit
Specifické nevyhody pre polnohospodarov v tychto oblastiach ustano-
vené v Clanku 68 ods. 1 pism. c¢) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa predo-
vSetkym:

a) urcuje, ako sa maju stanovit' individudlne referencné sumy pre
opravnenych pol'nohospodarov a

b) stanovujli programy restrukturalizacie a/alebo rozvoja a/alebo
podmienky na ich schvalenie.

2. Ak polnohospodar, ktory nevlastni Ziadny narok na platbu,
poziada o podporu uvedent v odseku 1, nemoze ziskat' viac narokov
na platbu, ako je pocet hektarov pody v jeho drzbe (vo vlastnictve
alebo prenajme) v danom case.

Ak pol'nohospodar, ktory vlastni narok na platbu, poziada o podporu
uvedent v odseku 1, nemdze ziskat' viac narokov na platbu, ako je
pocet hektarov pddy v jeho drzbe, pre ktoré nevlastni Ziadny narok
na platbu.

Jednotkova hodnota kazdého naroku na platbu, ktory pol'nohospodar uz
vlastni, sa moze zvysit.

Hodnota kazdého naroku na platbu ziskaného v stlade s tymto odse-
kom, okrem treticho pododseku, sa vypocita vydelenim individudlnej
referen¢nej sumy, ktoru stanovil Clensky $tat, poctom narokov uvede-
nych v druhom pododseku.

3. ZvySenie sumy na hektar v ramci rezimu jednotnej platby na
plochu uvedenej v ¢lanku 131 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa
stanovi vydelenim referencnej sumy pol'nohospodara poctom opravne-
nych hektarov, ktoré nahlasuje v ziadosti o platbu v ramci rezimu
jednotnej platby na plochu.

4.  Clenské §taty zaistia, Ze sa Specifické nevyhody pre
pol'nohospodarov, ktorych sa tykaju programy reStrukturalizacie a/alebo
rozvoja, na ktoré sa udeluje osobitnd podpora, nekompenzuji podla
ziadneho iného opatrenia tychto programov na ten isty ucel.
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Clénok 47

Poistenie urody, zvierat a rastlin

1. Clenské §taty ustanovia podmienky pre zmluvy, ktoré maji byt
opravnené na osobitni podporu prostrednictvom prispevkov na poistné
na poistenie Urody, zvierat a rastlin, ako to je uvedené v c¢lanku 68
ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

2.V zmluvach sa stanovi:

a) poistenie proti konkrétnym rizikam;

b) konkrétne poistené hospodarske straty a
¢) zaplatené poistné vratane dani.

3. Zmluvy sa mézu vztahovat’ na maximalne na rocnt vyrobu. Ak sa
podmienky zmluvy tykaja Casti dvoch kalendarnych rokov, ¢lenské Staty
zaistia, aby sa kompenzécia v stvislosti s tou istou zmluvou nevyplatila
dvakrat.

4. Clenské §taty prijmu pravidla, ktoré sa maju pouzit' na stanovenie
vypoCtu na zniCenie priemernej ro¢nej produkcie pol'nohospodara,
v stlade s ¢lankom 70 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

5. Pol'nohospodar informuje kazdy rok clenské Staty o Cisle svojej
poistnej zmluvy a poskytuje képiu zmluvy a doklad o zaplateni poist-
ného.

Clénok 48

Vzijomné fondy pre choroby zvierat a rastlin a environmentilne
nehody

1. Pravidla vymedzené Clenskymi §tatmi v stlade s ¢lankom 71 ods. 9
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 pre vzdjomné fondy opravnené na financné
prispevky pre choroby zvierat a rastlin a environmentalne nehody, ako
su uvedené v Clanku 68 ods. 1 pism. e) daného nariadenia, obsahuju
predovsetkym:

a) podmienky na financovanie vzajomného fondu;

b) ohniska choroby zvierat alebo rastlin alebo environmentalne nehody,
pripadne vratane geografického rozsahu, v désledku ktorych mozno
pol'nohospoddrom vyplatit’ kompenzéciu;

¢) kritéria na posudenie, ¢i dana udalost moze viest' k pravu na vypla-
tenie kompenzacie pol'nohospodarom;

d) metody na vypocet dodato¢nych nakladov, ktoré predstavuji hospo-
darske straty podla ¢lanku 71 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 73/2009;

e) vypocet administrativnych nakladov uvedenych v ¢lanku 71 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

f) akékol'vek obmedzenia nakladov, ktoré su opravnené na financny
prispevok uplatneny podla ¢lanku 71 ods. 7 druhého pododseku
nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

g) postup akreditacie daného vzajomného fondu podla vnutrostatnych
pravnych predpisov;
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h) procesné pravidla a

i) audity vykonané v stvislosti s overovanim dodrZiavania stladu
a zactovanim, ktorym sa ma vzajomny fond podrobit’ po akreditacii.

2.V pripadoch, ked je zdroj finan¢nej kompenzacie, ktord sa ma
vyplatit’ zo vzajomného fondu, komerénym uverom, je jeho minimalne
trvanie 1 rok a maximalne trvanie je 5 rokov.

3.  Clenské staty zaistia, ze ich spoloCenstva polnohospodarov st
oboznamené so:

a) vSetkymi akreditovanymi vzajomnymi fondmi;
b) podmienkami na vstup do konkrétneho fondu a

¢) podmienkami financovania vzajomnych fondov.

Clénok 49

Finan¢né ustanovenia pre osobitné podporné opatrenia

1.  Sumy uvedené v c¢lanku 69 ods. 6 pism. a) nariadenia (ES)
. 73/2009 su stanovené v prilohe III k tomuto nariadeniu.

<

2. Na tucely c¢lanku 69 ods. 7 Stvrtého pododseku nariadenia (ES)
¢. 73/2009 mozu cClenské staty do 1. augusta ktoré¢hokol'vek kalendar-
neho roku od roku 2010 poziadat’ o reviziu sim uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku, ak sa suma vyplyvajica z uplatiiovania vypoctu stanove-
ného v ¢lanku 69 ods. 7 prvom pododseku nariadenia (ES) ¢. 73/2009
na prislusny financny rok lisi viac ako o 20 % od sumy stanovenej

v prilohe IIT k tomuto nariadeniu.

Akakol'vek revidovana suma stanovena Komisiou sa uplatiiuje od kalen-
darneho roku nasledujuceho po roku danej ziadosti.

HLAVA V
OZNAMENIA A ZAVERECNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Ozndamenia

Clénok 50

Oznamovanie rozhodnuti

1.V pripade, ze ¢lensky Stat vyuzije moznost’ ustanovent v ¢lankoch
28 ods. 1 a 2, ¢lanku 38, ¢lanku 41 ods. 2 az 5, ¢lanku 45 ods. 1 a 3,
¢lanku 46 ods. 1 a 3, ¢lanku 47 ods. 1 az 4, ¢lankoch 48, 49, ¢lanku 51
ods. 1 a ¢lanku 67 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a ¢lanku 11 ods. 2 tohto
nariadenia, oznami Komisii podrobnosti svojho rozhodnutia, zdévod-
nenie a objektivne kritéria, na zéklade ktorych sa rozhodol uplatiovat
prislusnt zvoleni moznost™:

a) pokial' ide o rozhodnutia uplatiované na rok 2010, do dvoch
tyzdiiov od:

i) datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia alebo
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ii) datumu prijatia rozhodnutia, ak je tento datum neskorsi ako nado-
budnutie G¢innosti tohto nariadenia, a

b) do 1. augusta 2010 v ostatnych pripadoch.

Ak clensky S§tat prijme nové rozhodnutie tykajiice sa vyuZzitia moznosti
ustanovenych v ¢lanku 41 ods. 2 az 5 nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
oznami Komisii podrobnosti prijat¢tho rozhodnutia a zddvodnenie
a objektivne kritérid, na zaklade ktorych sa rozhodol uplatiovat
prislusna zvolent moznost, do dvoch tyzdnov od datumu prijatia
rozhodnutia.

2.V pripade, Ze ma ¢lensky §tat v imysle ukondit’ ziadost’ o rezim
jednotnej platby na plochu v sulade s ¢lankom 122 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 73/2009, oznami Komisii najneskér do 1. augusta roku pred
prvym rokom uplatiiovania reZimu jednotnej platby podrobnosti o vyko-
navani rezimu jednotnej platby vratane moznosti podl'a ¢lanku 55 ods. 3,
¢lanku 57 ods. 3 az 6, ¢lanku 59 ods. 3 a ¢lanku 61 uvedeného naria-
denia, ako aj cielové kritéria, na zaklade ktorych prijal tieto rozhodnu-
tia.

3. Clenské $taty informujii Komisiu o osobitnych podpornych opat-
reniach, ktoré zamyslaju uplatiovat, do 1. augusta roku pred prvym
rokom uplatilovania daného opatrenia.

Informécie obsahuju udaje v stlade s Castou A prilohy IV okrem
osobitnych podpornych opatreni na osobitné pol'nohospodarske ¢innosti,
ktoré maju dalsi agroenvironmentalny prinos, v pripade ktorych sa
informacie poskytuju v sulade s ¢astou B uvedenej prilohy.

Clénok 51

Statistika a spravy

Clenské $taty ozndmia Komisii nasledujice informdcie elektronickou
cestou prostrednictvom formulara, ktory im spristupni Komisia:

1. najneskor do 1. septembra prislusného roku:

a) celkovy pocet ziadosti predlozenych v ramci rezimu jednotnej
platby na prebiehajtci rok spolu s prislusSnym celkovym poctom
narokov na platbu a celkovym poctom prislusnych opravnenych
hektarov; tieto udaje sa roz¢lenia podla regionov v pripade regio-
nalneho vykonavania rezimu jednotnej platby. Prvy rok uplatiio-
vania rezimu jednotnej platby budt informacie vychadzat z pred-
beznych narokov na platbu;

b) v pripade uplatiiovania opatreni podla clanku 68 nariadenia (ES)
¢. 73/2009 oznamia ¢lenské Staty celkova vySku podpory poza-
dovanej na prebiehajiici rok pre kazdé opatrenie, pripadne pre
prislusné odvetvia;

2. najneskor do 1. maja nasledujuceho roka pre prvy rok uplatiiovania
rezimu jednotnej platby rovnaké informécie, ako su uvedené v bode 1
pism. a), ale zaloZzené na konecnych narokoch na platbu;
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3. najneskor do 15. septembra nasledujiceho roku:

a) celkovu hodnotu existujucich narokov na platbu aktivovanych
alebo neaktivovanych v danom roku a pocet hektarov potrebnych
na aktivaciu. Informécie sa roz€lenia podla typu narokov
a regionov v pripade regionalneho vykondvania rezimu jednotnej
platby;

b) definitivne udaje o celkovom pocte ziadosti v ramci rezimu
jednotnej platby prijatych za predchadzajici rok a zodpovedajiucu
celkovl vyplateni sumu po pripadnom uplatneni opatreni uvede-
nych v ¢lankoch 7, 9, ¢lanku 11 ods. 1 a 2, ¢lankoch 21, 22 a 23
nariadenia (ES) ¢. 73/2009, ako aj celkovii sumu prostriedkov
zostavajucich v ndrodnej rezerve k 31. decembru predchddzaji-
ceho roka a pocet prislusnych opravnenych hektarov; tieto udaje
sa pripadne rozlenia podla regiénov v pripade regionalneho
vykonéavania rezimu jednotnej platby;

¢) pokial’ ide o ¢lanok 68 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na predcha-
dzajuci rok, celkovy pocet prijemcov a vysku platieb, ktora bola
vyplatend na kazdé opatrenie a pripadne pre kazdé prislusné
odvetvie, a

d) ro¢nu spravu o vykonavani ¢lanku 71 nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
ktori maju clenské Staty poslat’ Komisii a ktord ma obsahovat’
informacie uvedené v prilohe V k tomuto nariadeniu;

4. najneskdr do 1. oktobra 2012 spravu o osobitnych podpornych opat-
reniach vykonanych v rokoch 2009, 2010 a 2011, vplyv tychto
opatreni na ich ciele a akékol'vek problémy, ktoré sa vyskytli pri
vykonavani.

Clénok 51a

Oznamenia uvedené v tomto nariadeni s vynimkou oznameni uvede-
nych v ¢lanku 51 ods. 4 sa vypracuju v stlade s nariadenim Komisie
(ES) ¢. 792/2009 ().

Oznamenia uvedené v ¢lanku 51 ods. 3 sa vypracuji v stlade s naria-
denim Komisie (ES) ¢. 792/2009 az od 1. januara 2013.

KAPITOLA 2

Zdavereéné ustanovenia
Clénok 52
ZruSenie

Nariadenia (ES) ¢. 795/2004 a (ES) ¢. 639/2009 sa zrusSuju.

Nad’alej sa vSak uplatiuji v stvislosti so ziadostami o podporu tyka-
jucimi sa prémiovych obdobi, ktoré sa zacali pred 1. januarom 2010.

M U. v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3.
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Clanok 53
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobiida Ucinnost’ siedmym diiom nasledujucim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiuje sa od 1. januara 2010 okrem c¢lanku 11 ods. 2 a ¢lanku 50

ods. 1 pism. a), ktoré sa uplatituji od datumu nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA I

Zoznam plodin na ornej pode uvedenych v ¢lanku 2 pism. c)

Ciselny kéd KN a opis
I.  OBILNINY
1001 10 00 Psenica tvrda
1001 90 Ostatna pSenica a straz okrem

pSenice tvrdej

1002 00 00 Raz

1003 00 Jaémeni

1004 00 00 Ovos

1005 Kukurica

1007 00 Cirok

1008 Pohanka, proso a lesknica kanarska;

ostatné obilniny

0709 90 60 Kukurica cukrova
II. OLEININY
1201 00 Sojové boby
ex 1205 00 Repkové semena
ex 1206 00 10 Slne¢nicové semena

I1l. BIELKOVINOVE PLODINY

0713 10 Hrach
0713 50 Konsky bob
ex 1209 29 50 VI¢i bob
IV. LAN
ex 1204 00 Lanové semena (Linum usitatis-
simum L.)
ex 5301 10 00 LCan, surovy alebo macany, pesto-
vany na vldkno (Linum usitatis-
simum L.)
V. KONOPE
ex 5302 10 00 Konope, surové alebo macaneé,

pestované na vlakno (Cannabis
sativa L.)
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PRILOHA II

Datumy uvedené v ¢lanku 11 ods. 1

Clensky stat a regiony

Datum

Spanielsko: Castilla-la-Mancha

1. jin

Spanielsko:  Aragén, Asturias, Baleares, Cantabria,
Castilla y Leon, Catalufia, Galicia, Madrid, Murcia, Pais
Vasco, la Rioja, Comunidad Valenciana

1. jul

Spanielsko: Andalucia

1. september

Spanielsko: Extremadura

15. september

Spanielsko: Navarra

15. august

Francuzsko: Midi-Pyrénées a Languedoc-

Roussillon

Aquitaine,

1. jal

Franctzsko: Alsace, Auvergne, Burgundy, Brittany,
Centre, Champagne-Ardenne, Corsica, Franche-Comté,
fle-de-France, Limousin, Lorraine, Nord-Pas-de-Calais,
Lower Normandy, Upper Normandy, Loire Region
(okrem departmanov Loire-Atlantique a Vendée), Picardy,
Poitou-Charentes, Provence-Alpes-Cote-d’Azur a Rhone-
Alpes

15. jal

Franctzsko: departméany Loire-Atlantique a Vendée

15. oktober

Rakusko

30. jin
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PRILOHA III

Sumy uvedené v ¢lanku 49 ods. 1, vypocitané podla ¢lanku 69 ods. 6
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 73/2009

(v milionoch EUR)

Belgicko 8,6
Dansko 23,25
Nemecko 42,6
frsko 23,9
Grécko 74,3
Spanielsko 1444
Francuzsko 97,4
Taliansko 1449
Luxembursko 0,8
Malta 0,1
Holandsko 31,7
Rakusko 11,9
Portugalsko 21,7
Finsko 6,19
Slovinsko 3,52
Svédsko 13,9
Spojené kralovstvo 42,8
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PRILOHA IV
Obsah informacii, ktoré sa maji podl’a ¢lanku 50 ods. 3 predkladat’ Komisii
CAST A
V  pripade vSetkych osobitnych opatreni okrem opatreni na osobitné
pol'nohospodarske ¢innosti, ktoré maji d’alsi agroenvironmentalny prinos, infor-

macie obsahuju:

a) nazov kazdého opatrenia s odkazom na prislu$né ustanovenia ¢lanku 68 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

b) opis kazdého opatrenia s uvedenim minimalne:
i) prislusnych sektorov;
ii) trvania opatrenia;
iii) cielov opatrenia;
iv) uplatnitelnych podmienok opravnenosti;
v) indikativnej Grovne podpory na opatrenie;
vi) celkovej sumy stanovenej na opatrenie;
vii) informacii potrebnych na stanovenie prislusnych rozpoctovych stropov a
viii) zdroja finanénych prostriedkov na dané opatrenie;
c) akékol'vek existujice opatrenia uplatnené v ramci inych rezimov pomoci
Spolocenstva alebo v ramci opatreni financovanych zo S§tatnej pomoci
v rovnakej oblasti alebo sektore, ako je osobitné podporné opatrenie,

a pripadne vymedzenie rozdielu medzi nimi;

d

=

ak je to vhodné, opis:

i) osobitnych typov hospodarenia, ktoré st dolezité na ochranu alebo zlep-
Senie zivotného prostredia uvedenych v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode i)
nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

ii) prisnejSich noriem tykajtcich sa Zivotnych podmienok zvierat uvedenych
v Clanku 68 ods. 1 pism. a) bode iv) nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

iii) hospodarsky alebo environmentalne citlivych oblasti a/alebo hospodarsky
citlivych typov hospodarenia uvedenych v ¢lanku 68 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 73/2009, ako aj sGcasné urovne vyroby uvedené
v ¢lanku 68 ods. 3 daného nariadenia;

iv) programov restrukturalizacie a/alebo rozvoja uvedenych v ¢lanku 68 ods. 1
pism. c¢) nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

CAST B
V pripade opatreni na osobitné polnohospodarske ¢innosti, ktoré maji d'alsi
agroenvironmentalny prinos, informdacie obsahuju:

a) ndzov opatrenia;

b

~

geograficku oblast’, na ktor sa opatrenie vztahuje;

¢) opis navrhnutého opatrenia a o¢akavany vplyv na zivotné prostredie v svi-
slosti s environmentalnymi potrebami a prioritami, ako aj osobitné overite'né
ciele;

d) oddvodnenie pre intervenciu, rozsah a ¢innosti, ukazovatele, kvantifikované
ciele a pripadne prijemcov;

e) kritéria a administrativne pravidla, aby sa zaistilo, Ze ¢innosti nie st podporo-
vané inymi rezimami pomoci Spolocenstva;
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f)

~

g

h

=

i)

dokaz podl'a ¢lanku 48 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1974/2006, ktory umoziuje
Komisii skontrolovat’ déslednost’ a vierohodnost’ vypoctov;

podrobny opis vykonavania minimalnych poziadaviek na pouZzivanie hnojiv
a pripravkov na ochranu rastlin a inych relevantnych povinnych poziadaviek
uvedenych v bode 5.3.2.1 casti A prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1974/2006
na vnutro§tatnej Girovni,

opis metodiky a agronomickych predpokladov a parametrov [vratane opisu
vychodiskovych poziadaviek uvedenych v c¢lanku 39 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1698/2005, ktoré su relevantné pre kazdy konkrétny druh zavézku] pouzi-
vanych ako referenény bod pre vypocty odévodiujice: a) dodatoc¢né naklady
a b) uslé prijmy vyplyvajice z prijatého zaviazku. Ak je to relevantné, touto
metodikou sa zohladni pomoc poskytnutd na zdklade nariadenia (ES)
¢. 73/2009, ak je to vhodné, metdda prepocitavania pouzivand pre iné
jednotky v stlade s ¢lankom 27 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 1974/2006;

sumy podpory;

ak je to vhodné, informacie uvedené v piatej a Siestej zarazke bodu 5.3.2.1.4
Casti A prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1974/2006.
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PRILOHA V

Obsah informacii, ktoré sa maji zahrnit’ do vyrocnej spravy o vzijomnych
fondoch, ako sa uvadza v ¢lanku 51 ods. 3 pism. d)
Tieto informacie zahfnaju:

a) zoznam akreditovanych vzajomnych fondov a pocet pridruzenych
pol'nohospodarov na fond,

b) ak je to vhodné, administrativne naklady vynalozené na zriadenie novych
vzajomnych fondov;

¢) zdroj financovania podl'a ¢lanku 69 ods. 6 pism. a) alebo pism. c¢) nariadenia
(ES) ¢. 73/2009, a ak je to vhodné, sumu uplatnenej linearnej redukcie, ako aj
prislusné platby;

d

=

typy kompenzovanych hospodarskych strat podla akreditovanych fondov
a podla pri¢iny, ako sa to uvadza v ¢lanku 71 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 73/2009;

e) pri kazdom akreditovanom fonde pocet polnohospodarov, ktori ziskali
kompenzaciu, podla typu hospodarskych strat a podla priiny, ako sa to
uvadza v €Elanku 71 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

f) naklady na kazdy akreditovany fond podla typu hospodarskej straty;

~

g) percentualny podiel a sumu vyplatent kazdym fondom na finanény prispevok

uvedeny v €Elanku 71 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a

h) akukol'vek sktsenost’ nadobudnuti pri vykonavani osobitného podporného
opatrenia o vzajomnych fondoch.



